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abbiamo pubblicato, nel-
corso numero, |l corsivo del « Gilor-

'Italia * che denunziava un'arbi.
t iniziativa presa dal Cinema Cor
aey di ad una critica
d{ Fabriz'o Sarazani, riproduciamo oggi
' indirizzala subilo al quotl.
diano romane da lgine Maring, Conal
gliere delegale della Societa che eser
clace il Corso:

Signor Diretiore, non abbiamo . pri-
ma di oggi replicalo alla <dillida»
pubblicata nel numerc 3 del « Giornale
dlialia» |n quanlo aspeitavamo che
| compilatori del manilesto, aitribuito
alla Direzione del € Corso Cinemas, a:
vassero chiarilo che jl vosiro risenti-
mento non poleva riguardare la nosira
Socleta asercenie del ¢«Corso Cinemas
Non avendclo faito, teniamo ad inlor.
operd
4a]l Produtiore e della Casa d{ noleggio
del lilm <« Una {cmiglia impossibile »
Tante per la verita

A questa lettera il « Glornale d'lia.
lia » la seguire || seguenle commenlo
Prendiamo aito della dichiarazione
del Cinema Corso ¢ poiché in essa so-
no identilical] 1 responsabili della al.
terata riproduzione in un manilesto
murale di alcune frasi del nostro critico
cinematogralico, cj riserviame di assu-
merg verso costoropl atleggiamenio ne-
cegsario per la tutela di quellg dignitla
giornalistica chessi hanno mesirato di
disconoscere .

r

Homa in segulild

la lellera

Anche noi prendiamo atte — per
gquanio riguarda j| commenlo che ab.
biamo [atto nellog scorso numerg — di

quesic leale chiarimento; e poiché sap-
plamo che della cosa & slato interes.
sato il Sindacato Nazlonale Fascista dej
Giornalisti, attendiamo | risultali di
quesio intervento.

Parvole sagge

« Cinema » cccupandosi per opera
de! suo collaboratore Mario Dell’Elmo
(gida Diretlore generale della Minerva
di Londra) del nosiro referendum < Chi
& |'autore del lilm », pubblica un art’-
colo molio intelligente del quale rite.
niamo s’'a utile riprodurre 1 passi prin-
cipali specialmente in quanio sj rile
risce alle mansion; che spettano — se
conde il Dell’Elmo — ai realizzatori di
un film: ed &, appunio, mansione per
mansione, collaboralore per ecellabora.
lore, nei citeremo | plu sa-
Lianti.

Il produttore : « In Italia il produttore
(che altrove & colui che dirige tutti |
satior] della produzione e ng conosce
a1 ]qerfe:icme ogni singoloc meccaniamao)
& personaggio mal nolo, confondendosi
per lo pitu col capitalista. Spetia. al
praodultore |a scelta del soggettc & deglj
elementi destinali a realizzarlo. In A.
merica, € uno specializzale in tulti i
rami del lilm, @& il perno altormne a cui
gravila tutta la produzione Non & perd
I qutore del lilm, ma un esecutore; un
eseculore perd cosl importante che se
oggi non esisle in Italia, bisognera
tinveniarlo». se vorremo tenerci alla
pari con i paes| di grande produzione
ai tilm >

Il regista: «I| regista dev'essera un
talento nella sua slera di operazione.
In perletio accordo con la sceneggia-
tura, abbig egli chiara in menle l'azio.
ne, Talvolla la scena scritla non & rea-
lizzabile in protica, cerle frasi non sono
;::;-::-num:mh‘ij esatlamenie come [uronoc
congegnate ed & qui che il regista
irova nuove soluzioni, benintesc senza
cambiarg |l concetto della scena. E' lui
che lspira e sosliens gli attorl; & lui
che inilonde anima e calore concreti
alla scena sctillo. .E' un esecutore 4
massima. imporianza; dico e sotiolineo
szeculore, perché nella produzions mo-
dama egl] lo &; |'adaltalore d'un’opera
scrifta, E' vero che in' lealro sovente il
capecomico, valendosi dell’'opera scril-
o, la da produtiore regista e attore,
rappreseniande in uno Ire personaggi:
cio nondimeny egii non pretende d'es.
sere auiore o co-aulore. 'l registi capo-
comici appartengono pid che altro alla
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g.ande tradizione del c¢inema mulo,
oggi | nuovj metodi della produzione
sembrano lasciare queste ligure solo
comae eccezioni»,

.0 scenaggialore : €« Lo sceneggialore

dovrobbe sempre essere accompagnalo
da un dialoghista, l'esperienza d'una
lunga pratica avendo dimosirato che
una simile combinazione produce ri-
sultati superiorl. Anch'essi debbono
posseders a {ondo la tecnica, avere
lalento eseculore e jnvenliva, per saper
adaltare un soggeilo a una sceneggia-
lura senza cambiame il concetlo fon.
damentale, E° un lavoro sminentements
tecnlco. delicalissimo. lullavia cosloro
restano del brillanti esecutori, e, siatene
certl, ben pagcali »
Il musicista: « Non & cerlo l'aulore
del liim (nemmeno nel case di film mu-
sicalil), benché autorg della musica,
col suoj airitll a'aulore sullg musica, e
cosl resla, ne; conironti del {ilm, ur
iorte ed essenziale collaboratore »

L'operatore: £ Non forma anch'egli
parle integrale della produzione? Lo
peratore & nell'esecuzione della pro-
duzione, un elemento per lo meno cosl
importante, come lo sceneggialore nella
preparazione. Quanti sono i suggeri
mentl falli da un bravo operatora dl
regista |l »

[l soggetlista: « L'unico che non ab-
bia nessuna prolezione, nessuna paga
lissa. Egli & un libero prolessionistia
per lo pit molto libero' e sempre In
gilo mare salvo qualche rara eccezio-
ne. Egli @ insomma colui il quale crea
la trama originale: & 1l soggettisia
Quasi ogni industria si & costiluila per.
ché qualcuno ha inventalo una lormu.
la originale. In base ad essa sl sono
irovati i capitali, e con questi gli spe-
cialisti, propric come In wun'organizza
zione cinemalogralica, dove {1 produl.
lore in base a un soggetio, che & la
sua lormula, si procura i realizzalori di
essa. E la posizione del scggetisia é
veramente singolare. Un inveniore di
qualsiasi oggetto &, in linea di massi-
ma, protetto dall’ufficio brevetti, & nel
caso che la sua invenzione venga ac-
cetlala da un indusiriale a lul speita
una piccola percentuale sull'oggetio fi-
nito. Non occorre che l'invenlore faccia
parte della labbrica, perché gl. spe-
cialisti di questa sanno applicare l'in-
venzione e concretarla {orse molto me-
glio di quel che non saprebbe linven-
tore stesso, La cosa & analoga in cine-
matogralo, dove § lecnici, con la loro
cpera colleftiva, garantiscono. in un
certo modo, la produzione del film Ma
non sl possono assumere a pagamen
lo dei soggeltisti, perché nessuno di
ess| pud garantire | £ arrnive dell'ispira-
zione » enirc termini fissi. In via di
massima, i] soggettista & costretle a la-
vorare a suo rischio e pericolo Scno
proprio questi rischi e pericoli d'un vero
autore che & necessario di proteggere,
Egli & quel povero autore di cui la
produzione pud fare a meno. E pen.
sare che la sua trama ¢ la base di
tutte il {ilm, la causa prima dellim-
piego di tulli que! bravj collaboratori.
Tuttavia, egli & sempre in balla della
generositd d'un produttore o di un re-
gisia, cosicché ‘la sua ben merilala
quola gli viene versala in minima par-
te & va perling suddivisa tra quelli che
gi&t hanno grandi titoli e paghe. Non
& quesla una tragedia? Ora il nostro
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Governo ha slabililo a ch| spettang i
diritti d'autere del lilm. M'immaging che
sia nala di quj 'idea della demanda:
¢ Chj & l'autore del film?» Ma eccs
che, secondo la nuova legge, 4l sog.
gettista, quello che dovrebbe venirs
protetto, & solloposio alla magnanimila
e alle condizieni Imposie dal regisia,
cioé ha da condividere con luj ¢ con
altri quelle chg gli spellerebbe di sue
sacrosanto diritto, La legge si & pur
latla per proleggere quglcuno: ma &
poi vero che cosl il soggetlista possa
diraj plenamenle salvaguardato? I| sog.
gellisia & un aulore un cregtore, e an-
che a iui :Ep-r:-'.'.er-:l;l'-r: il riconcacimenlo
dei diritli d'autore In giusia aliquota
Invece eglji deve dividere con altri la
bella torta. Gli altrl, privilegiati, go-
dono d'una stupelaceniyg supericrila
Il soggeltisia & da frovars!, in generaia,
nel giomalismo o nella letteratura. £
tempo che sl promuova un aumento
di quesia calegoria 4j scrittor| specia-
listi di questi collaboraiori prezicsi del
film, un aumenio di quesia lonte dram
malica cosl essenziale, che s'incoraggl
Qa -sScrivere ancora di pil, dando
compito preciso ¢ aliribuzioni menc
vaghe, pid generosamente gostenule.
Nascerd cc ung gara di emulazione
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la quale 1 sorpassare | ellicien
za della preduzions odierna. In via g
nerale, salvo poche eccezioni, sembra
sirano che la produzione italiana non
s{i occupi piu profondamente della ma
leric @ sua disposizione, dello svilup
| P

po, duro e drammaltico del suo popolo,
come pure di soggetti scelll e premiati
da autoritd riconosciute come tall, Oggi
aicune compagnie, le maggiori, realiz-
zano ire ¢ quatiro film |'anno ciascuna.
Ma se noi vorremo realmente allermar
ci nel campo internazionale, dovremc
creare quatiro o cinque compagnie ca
paci di predurre almeng 20-30 film |'an-
no ognuna senza calcolare le produ-
zionj minori. Per lare questo, ci vuols
un'erganizzaziona saggia, cl vogliono
buoni produttor; e anzitullo soggetti
forniti di molte idee. Il lilm va cons!.
derdto, anche da noi, una grande in-
dustria con vere basi economiche C'&
qualcuno che ancora non si rassegna
ad ammettere questo latto; bene guar
diomo lg produziong ledesca, recenle
mente riorganizzala, con casg come
|'Ula, la Tobis la Terra, ecc, che pro.
ducono oggj dai 29 ai 45 lilm annui
l'una; e chi potrebbg negare che que-
ste dilte non siano organizzate su basi
stretiamente economiche, dando perc
vita a numerosi [ilm di interessg atti.
stico ? Provvediamoci di soggeiti degni
del nostro paese_ll soggetllo ¢ primissi-
mo motive di produzione. Come maj le
grandi case di Hollywood spendone
milioni di dollari ogni anng per man.
leanere | reparti soggetli, dove ognuna
legge circa 30.000 soggetti 'anno  per
pol produrre ciascuna 30-60 film per
un complessg di 7-800 film ? Questi sone
atti che hanns poriaio |'America al
primalo mondiale, Noi non wvegliamc
essere secondi a nessuno. Ma dobbia
mo organizzarci con criterio ¢ con .o-
gica, soprattutto noi che godiamoc ai
provvidenze governalivg tanlo preziose,
E diamo aria e fiducia al laveoro dai
soggettisti | »,

Parole intelligenti, che
viomo calorosamenie

not: sottoscn-
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Sono partity per la Germania, invitati dalla Presidenza della Reichsiilm-

kammer, i giornalisti cinematogralici
Berlino, Viennag e Monaco, visilerannao

dei princ pali giormali italiani. Essi, a
| piu importanti stabillmenti della cine.

matografia germanica. La coniitiva — che & accompagnala dal dolt Giann: De

Tomasi della Direzione Generale per la Cinematografia e

dal collega Carle

Schulthe, corrispondente da Roma del « Film-Kourier» — & composia da: Sandro

De Fec (critico del « Messaggero »), Mino Dolettj

(diratiore di < Film »), Dino

Falconi (ecritice del « Popolo d'ltalia»), -Armaldo Frateil{ (critico de «La Tri-

buna»). Marie Gromo

(critico de <¢La Stampas») E.

Ferdinande Palmieri

(critico del < Resto del Carlino 2}, Ercole Patti (critico del <« Popole di- Roma »),

Giannj Puccin:
Sera») & Fabrizio Sarazani

{eritico

UNA GENTILE INIZIATIVA

L noabw soldati m guerna

Con l'approvazione delle Ge-
rarchie, " Film"” ha pensato di
rendersi promotore di un'inizia-
tiva che si augura venga sequita
anche da altri giomali (almeno
da quelli cinematogratfici), L'ini-
ziativa & stata originata dalle nu-
merose richieste di copie che per-
vengono continuamente alla no-
stra redazione e che sono desti-
nate ai camerati combattent, Poi-
ché anche l'apposite  servizio ”
creato presso il Ministero Cultura
Popolare per l'accentramento e la
distribuzione delle copie ” gi& let.
te” di "Film", e degli altri gior-
nali porta di consequenza che es-
g1 vengono spediti ai soldati con
un inevitabile ritardo; e poiché
— d'altra parte — sappiamo che
i combattenti hanne molte caro
tutto cid che si riferisce al cina-
matografo e allo spettacolo in ge-
nere, abbiamo pensato di chia-
mare a raccolta gli attori, le attri-
cl, i produttori, i tecnici dello
schermo e del palcoscenico per-
ché sottoscrivano direttamente
(USUFRUENDO DELLO SPECIA.-
LISSIMO SCONTO DEL 50 PER
CENTO) un certo numero di ab-
bonamenti a ” Film ”, in modo che

il giomale venga inviato ai corpi
e ai reparti dislocati sui fronti di
guerra o a feriti con specifiche
diciture che — sulla fascetta di
spedizione — ricordino il nome del
donatore,

L'iniziativa ha incontrato il pin
largo entusiasmo, e numerosissi-
me adesioni ci sono gia pervenu-
te (come dimostrano il primo e il
secondo elenco pubblicati negli
scorsi numeri e come conferma il
terzo elenco che pubblichiamo
oggi): e siamo certi che tutta la
gente del nostro cinematografo
vorra calorosamente aderire.

Ecco, qui di seguito l'elenco
delle adesioni che ci sono gi& per-
venute (il numero indica il quan-
titativo degli abbonamenti sotto-
scritti):

PRIMO ELENCO , . . . .170
SECONDO ELENCO. . . . 98
Bassoli Film (2.a offerta) . . 49

Roberto Villa (2.a offerta) . 4
Andrea Checchi (2.a offerta). 4
Industrie Cinematografiche
[taliane (2.a offerta) . . 16
Paola Barbara (2.a offerta) . 16
Elena Altieri (2.a offerta) . . 2

—— .

A riportare 357

(di ¢« Cinema»), Filippo Saccht (critica de] < Corriere delln
del « Giomale dTialia»).

Riporto -3357
Istituto Nazionale “ Luce” . 20
 igh I W 0 S I SR B
Germanig Film . . . . . 3
Fosco Giachetti . . . . . b
Renzo Ricd . . « « « . 2
Mario Mattéhh . . . . . . b

( N. B. Per concessione specia-
le dell’'apposito servizio istituito
presso il Ministero Cultura Popo-
lare, coloro i quali sottoscrivono
gli abbonamenti a " Film” pos-
sono destinarli anche a nomina-
tivi ben precisi di militari dislo-
cati sui fronti di guerra. L'Istitu-
to “ Luce “, per esempio, ha de-
stinato alcuni dei suoi abbona-
menti agli operatori che si tro-
vano al fronte; la Bassoli Film ha
indicato nomi di suoi impiegati ri-
chiamati e attualmente in guerrd.
Ecco perché preghiamo anche gh
altri sottoscrittori di indicarci —
se lo credono — dei nominativi
di militari ai quali eventualmente
desiderassero far pervenire I

giornale, Lo diciamo in special =8
modo alle attrici che fossero even: =g
tualmente madrine di :nmh-ﬂl_-:__:_

tenti).
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oellimana dai riposo; il critico, se
avesse volulo, quest| sette giomni in-
Roma avrebbe potuto be
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isico piu leg-
] pararsj cd affron-
maggiori t:.h.m._ lo avevo in-
tenzione di qpprofittare dj questo pe-
riodo di calma per scrivere un inte-
ressante articolo intitolato « Come pas-
sano le loro serate | crilici cinemato-
grafici quande non c; sono prime ».

Anzi mj ero persino preoccupato di in-

ierrogare 1 '.J!'II C'Ti!]'."..l. dl':"] '-"U-Ju qul:fl'.‘-
diani: ma poi ho dovuto rinunziare al
progeilto per via che se avessi pubbli.
cato le varie conleasioni strappate loro,
le aulorita costituite mi avrebbero
messo in castigo. Voj non avele ideaq,
cari leltori, di come i critici impieghino
le loro serale dj libertd. Al solo ri-
pensarci, arrossisco |

Percid @ meglio rinunziare all'idea
di scrivere articoli rivelatori e dedi-
carsj 'invece all'esame dell'unico film
della settimana,

[} mio ideale sarebbg stalo di poter
scrivere: €unco sole ma buono» gli
ideali perd — come ognuno sa — sSoONo
destinali a rimonere idealj e a linire
quasi sempre iniranti, Pazienzal

¢ San Giovanni Decollalo », se cosl
pud ancora chiamarsi quesia riduzione
cinematogralica, ha tradito, a parer
mio, le speranze e le aspirazion; di
Liboric Capitani, il quale, dopo avere
avulp il merilo di rivelare cinemato-
graticamente il grande e indimentica-
bile Musco ed aver dato alla cinema-
lografia nazionale alcune opere vera-
mente significative, ha wvoluto, mante-
nere vivo nel nostro ricorde il com.
picnto attore siciliano ofirendo alla
macchina da presa una delle comme-
die pit signilicalive e pilu a successo
del suo repertoric tealirale.

Non sj @ pensato, perd, che il €San
Giovanni » proprio per queste ragioni,
cioé per. essere troppo, nel ricordo del
pubblico, legato alla interpreiazione di
Musco, avrebbe richiesto da parte del
nuovo interprete doti se non maggio-
ri, per lo menc eguali a quelle del-
'artista che aveva resc celebre una
commedia altrimenti destinata a non
divenirlo mai o a restare seppellita nel
repertorio delle piccole compagnie dia-
lettali.

Totd sa ancora troppo di rivisla per
assumersi un sl oneroso impegno, An-
che nel €« San Giovanni » egli la pog-
giare tutta la sua comicitad in quelle
groitesche espressioni dialettali, in
quelle facili e — ahimé& — troppo sirut-
tate deformazioni di linguaggio che
hanno fatto la sua fortuna nel teatro
dj varietd e che possono avere la loro
ragione di essere e di divertirg solo
nel teatro di varietd.

Son dieci anni che il pubblico ride
in {eatro per le € bazzecole quisquilie
¢ pinzellacchere » di Totd, Era neces-
sario portarle anche nel cinema? Era
necessario condire il £ San Giovanni »
con le stesse spezie e gli stessi aromi
un po svaniti di un gusto ariislico un
po’ dubbic con cui Totd da annj con-
disce le sue macchietle tipicamente
dialettali? lo penso di no, E penso di
no, perché, anche dopo aver visto il
¢ San Giovanni » resio dellopinione
che dei nosiri attorj comici Totd & an-
cora il pitl cinematografico, quello ca-
pace, per le sue dolj piu che artistiche
naturali, per quella sua maschera cosl
grottescamente e comicamente [otloge-
nica, per quel muoversi cosl strambo
e originale di dare al nostro cinema
un ¢ tipo » comico nuovo e lIrancamenile
divertente.

Chi deve scoprire questo «tipos»?
Tole o il regista? Io penso: il regista.
Toto & troppo legato ancorag: al varietd,
a piu che al varietd, al successo che
oltiene in varieta per dimenticare sé
stesso e lenlare di dare alla luce un
Totd nuovo, un Totd cinematografico,
un Totd di una comicitd meno dialet
tale ma pilt elaborata ¢ consistente.

Come ho gid delto del €5an Gio-
vanni decollato » di Marioglic & rima-
sto, in questa riduzione, solo il litolo
Gli sceneggiatori hanno saputo trasior
marlo in modo complelo e, direj quasi,
devastatorio. Una specie di larsa che
non fa ridere senza la piu piccola tro-
vald, senza — ad eccezione di quelle
di Totd gid nole da un ventennio —
la pit economica battuta. E sl che
di occasioni la trama originale ne ol-
irilva parecchie. Quando si pensa che
per scrivere questa sceneggiatura, scril-
ia e riscrilta ire volte, si sono impie-
galj circa quatiro mesi, bisognerebbe
sospettare che gli sceneggiatori pas-
sino lg loro ore di lavoro come i cri-
fici passanc quelle di ozio |

Inutile dire che anche in ¢ San Gio-
vanni » gbbiamo la solila scena linale
a base di plaiti in faccia. E' l'unica
che faccia sorridere. Ma se si pensa
che, dopo quanto tutti hanno scritlo
sul nascenle film comico jtaliano, per
lar sorridere & necessarie dncora ri-
correre al piallo in faccla o all'innatl-
liamento, clod aj due elementi comici
sul quali vennero costruite le prime
€ comiche » di Mack Sennett e dei Fra-
telli Lumidre, vien da piangere..

L'ambientazione del film & buona.
Esso & costruilo con quella signorilitd
e larghezza di mezz; che distinguono
tutti § lilm di Liborio Capitani. Il quale
ha ancora una volla avulo il merilo
dj avere teniato di dare al cinema ita-
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LD SIPETTATORE BIZZAIRIRO

¢ Fanciulla di Portici» per me & un
film originale: meglio: ori gm::ﬂiﬂ. imo
dird di pit: un film che mi ha [atte una
sirepilosa impressione. Non parle della
regla, intendjamoci, né del soggetio né
degli atlori: non e il mie compito io
non sono un critico; parlo di una cosa
straordinaria che..

Vi ripeto: la regla non c'entra; Per
me poi, |'autore del {ilm non & il regi.
sta ma il mio vecchio amico Aliredo.
Come? chj & Alfredo? E’ il liglio di Te-
resa: anzi |'aulore del film per me, &
il padre di Teresa il nonno di Alfredo.

Anche Allredo & un tipo originale.
Di seolito, chi si chiama Alfredo ha un
padre che @ appunto, il padre dj Al-
fredo. E il padre di Alfredo & quel si-
gnore che, nella <« Traviata» canta:
¢Di Provenzag il mare e il suocl..» e
¢ Pura siccome un angelo... » Un perso.
naggio [amoso: “barilone ma Iamosoe.
E con due ligli: maschio e lemmina. [l
maschio — inutile insislere — & Alfre-
do; della liglia, invece, non sappiamo
e non sapremo maj il nome: ed & un
peccato: ché Allredo & uno stordito il
gquale si perde e si indebita per una
cortigiana: menire la liglia & «pura
siccome un angelo» e, se avesse un
nome diffuso, potrebbe essere, per le
nostre fanciulle, un bellissimo esempio.
Invece, no. Invece tutli conosclamo il
nome dello stordito e nessuno conosce
il nome dell'angelo. L'opera di Verdi
e piena di Alfredo, di ¢tamamj Allre-
do» (1) di « Allredo Alfredo dj questo
cuore » Violetta — la corligiana —
singhiczza per Aliredo; il genitore si
tdove & Allredor», il vi-
sconle — c¢'é anche un visconte — la
un duello, e si fa ferire da Aliredo...
Cosl un dissoluto porta via a un fiero
visconte qualche goccia di sangue e
alla gorella illibata gli applausi e la
tama, Vi par giusto? '

N& sorte migliore ha la sorella di Ar.
mando, Armando & |'Alfredo della pro-

liano qualcosa degno di essere ricor-
dalo. (E poiché si parla tante di un
¢ cinema darte » in contrapposto a
quellﬂ di « cassella > h]-,:_.;-u:}gnﬂ dire che
Capllani @ uno del pochi{ produtiori
italiani che non dicone mai di ne
quando si tratta di fare un tentative
coraggioso),

Insieme a Totd laveora anche Titina
De Filippo, oltimamente ftrucecdia, ma
non, nella recitazione, all'allezza delle
sue posaibilila,

Consiglio. a chj 8 reca a vedere
questo film di portare con sé del ba-
tulfoli di cotone. E ¢id per non correre
il rischic di divenire sordo, dato che
dalla prima scena all'ullima egnuno dei
protagonisli fa a gara a chi grida piu
forle.

He jl piacera dj salutarvi Arrossendo
umilmente corro a raggiungere | col-
leghi critici nej luoghi di placere ove,
per manteners| in esercizio, sono rac:
colti.

Osvaldo Scaceia

sa. Sicuro, Alfredo nel romanzo e nel
dramma che, come forse & noto, sug-
gerirono a Verdi la « Traviata » si chic-
ma Armando.

« Ma Armando — disse Verdi (2) —
non & un nome comodo per la rima
Armandeo obbliga all'use del gerundie.
Ora il gerundio ¢ un moto participiale
del verbo che nel latino aveva senso
passive e allivo Insieme, e in italiano
sta a indicare, senzg vdriazione di de.
sinenza, la continuila 6 permanenza
nell'azione; ebbene: come laccio a ca-
varmela? A un certo punto la mia ope-
ra deve linire. Andare avanti tutla la
vila con le rime gerundive che conti-
nuano o permangono non & possibile.
E' bene, dunque, che Armando si tra-
mutli in Alfredo. Alfredo & un nome che

non continua. Inolire fa rima — o as-
sonanza — con .vedo, chiedo, nego,
prego, Domodossola (3) »,

¢« Capisco — rispose " Dumas figlio
(4), l'autore o il padre del personag-
gio, di Armando — capisco: e vada
per Alifredo. Vedele, ic ho Ar.
mando per scaramanzia Il gerundio
porla lorluna: il mio romanzo & gla di.
ventalo un dramma; ora il dramme di-
venla un melodramma; di certo, [ra
qualche lempo, il mio dramma e i] vo-

3
ecnlle
-'l"i.-'-il-u'\-.-

Ultimata la sua stagione al Tealro

Realy dell'Opera, Agnese Dubbini ri-

tornerd presto al cinema in un ruelo
di grande rilievo

tro melodramma diventeranne un lilm

1 che uno; dieci, quindici film... La-
gclate lare ai cineasti, E la nostra glo.-
rila non avrd fline: sard un gerundio,
anche la nostra gloria: noneostante Al-
Iredo. A ogni modo questoc importa:
sul nome della ragazza, acqua in boc-
ca, Ci tengo ».

E nacque Teresa. Si: dal signor An-
tonio, funzionario delle Imposte, E Te.
resg non ebbe marile ma ebbe un fi-
glio; il mio amico Alfredo, il nipote del-
I'autore del film, Perche autore? Ve lo
spiego subllo. L'autore del {ilm — ha
delto qualcuno — @ il produtiore; infat-
ti & [l produttore che sceglie i capilali
nelle tasche altruf, il soggetto, il regi.

sla, gli interpreli; @ il produttore che
organizza il film; e il lilm deve piacere

al produttore, come il roamanzo o la
commedia deve piaceretgllo scritlore.
Se non place al produtiore, il film ap-
pare egualmente. { critici fanno il mu-
8o, ma, in compenso, il produltore pro-
testa. Via di questo passo. il film deve
placere al soggettista, al regista, agli
interpreti, al distributore: a*tutti coloro,
insomma, che hanno'con l'opera un in-
teresse. Ma chi & il maggior interessa-
to? Il pubblico: ‘alla’ fine /dei conti, il
lilm deve piacere @l pubblico che pa-
ga; e il mio amice Alfredo, per me, &
il pubblico, Alfredo va @l cinema, mi
narra come & andata, mi illumina sui
programmi: ed ecco che proprip Alfre-
do, & per me, il nipote dell'autore del
film. «I] film & Bbrutto» mi infoimng Al
iredo. ¢ i0 resto a casa; <il film @& slu.
pendo », mj grida Alfredo: e io sicco-
me non mi fido, resto a casa. Ma chi
¢ il padre di Alfredo? Teresa .E chi &
il padre di Teresa? Antonio. Se Anto.
nio non avesse messo al mondo Te-
resa, Alfredo sarebbe nato? No, Dun-
que l'aulore del film & il nonno di Al.
iredo. Per caritd non ditemi che |'auto.-
re del film & il padre del nonno di
Alfredo: io sono come Verdi, & non sop-
porio un gerundio. Chiaro? No. E siamo
d'accordo.

Tipo originale il mio amico Alfredo:
pensate: non & il liglic del padre di
Alfredo. E un {ilm originalissimc @
¢ Fanciulla dj Portici »: pensate: nel se.
condo lempo ¢'é@ — sorprendente, scon-
volgente — una biblioteca: ovvero al-
cun| armadi a scaflalj dove 1 libri sono
tenulf in ordine (9), Eh? che ideqg, che
trovata, che colpl di genio. Porlare in
un {ilm italiano alcun|{ armadi a scal.
lall, eccetera: che audacia, Perché nei
nostri film abbiome dj tutio: gli intemi
all americana, il dialogo alla francese,
gli appartamenti con cinque telefoni,
Nino Besozzl in marsina sulla spiaggia,
danze, sbornie, lollle) cartelle di rendi-
ta, cuoche, maggiordomi, autisti: ma un
libro, dico, un libro non c'é: nemmeno
una fraduzione dj Bompiani, nemmenc
un romanze giallo, I nosiri personaggi
bevono, mangiano, ballano, telefonano,
viaggiano e fanno |l resto; ma non leg-
gono. Sono eleganti, brillanti raffinati,
squisill;, ma non leggone. Nen hanno
nienfe da lare; ma non leggono. Abbia.
mé di tutto nej nostri film: ma un ar-

madio o scalfali con i librl no.

Invece, nella « Fanciulla dii Portici »
I'armadio c¢'é. Anzi:"alcuni armadi. Ve-
ro che nessuno tira git dagli scaffali
un volume; ma a me basta l'intenzione.
E poi non @ escluso che a ¢« Fanciulla
di Portici » finita { pﬂr:angggl non leg-
gano. Leggere & dimenticare: dimenti-
care, magari, un soggetto e una regla.

Luanardo

(1) regla di Carmmine Gallone,

(2) id, id.

(3) freddura per Macario,

(4) dl Alessandro.

(5) Nieola Zingarelli; ' Vocabolario della
lingua italiana **, Nlustraie,
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sono puramente iuntﬂlﬁd, Qual-
siasj riferimento o p-mnn I"I-EIH
& occasionale,

Ah nonno Armando, con quelle don-

nette. SI, capisco: le .donne sono una
bella invenzione; garbano anche a me,
il tuo nipeting; ma per tua colpa, noi,
i fuoi parenti, non abbiamo pit lacasa
in pace, Tutto- il giorno, tutio il glqrnt:a
@ un continuo arrivare di fanciulle «di
canterine, di dame. «C'é Rubacuori
c'¢ Don Pasquale, c'd il Commendatp.
re?»: mj intendi, nonno? La zia —
zia Frigerio +— strilla; lo zio — . zio Gaz-
zolo — grida che & uno scandalo; il
vecchio cugino Ermellj — siamo d'ac-
cordo, & un provinciale; ma insomma
non ha torto — freme; la vecchia cu-
gina Sainati — siamoe dlaccordo : esa.
gera — sl scloglie in lagrime: e vivia-
mo nella bufera, Tu, nelle tue stanze
con quelle lotografie dj ballerine nude
alle pareti te ne infischi: scegli le
cravatte pil fantasiose le ghette pil
candide, i cappellueci ‘piu arzilli:
lustri, ti incaramelli, ti inondi di pro-
fumi imparj i madrigali piG tentatori;
siccome sej maggiorenne — lo sai, non-
nino, che sei maggiorenne? — haij il
diritto d: lare | tuoj comodi: ma a noi.
che siagmo { parenti’ | ludi comodi dén.
no lastidio, Eh sl.

I vicinj mormorano: « Sempre in bi-
sboccia, a quella eta» Il notaro Coop
di Saronno — il primoc amore della
zia — sogghigna nelle-sue visite: € E
il nostro galletto, va sempre al taba-
rino ? ». La signora del terzo 'piane —
la signora Lola Braccini, che tutela le
minorenni — protesta: €« Quel vecchio
é un'olfesa alla morale... »>. Poi ci sono
gli studenti della pensione Iris: soho
sempre |l sulle scale, e danno j piz-
zichi — certi pizzichi — alle donnine
che tj cercano. Li ho wvisti io. con que-
sti miei occhi, Vivi Giei e Andrea Chec.
chi abbracciati, Una volta ho visto per-

sino il ragionier Migliari, il nostro am-
ministratore dare un bagio alla signo-
rina Paoclieri: quella stellinad del Va.
rietd che tj chiamava pupetto. Per for-
tuna, il palazzo & nostrg; se no, nessun
padrone cj vorrebbe.

>aj che cosa ha'detto, l'altra seraq,

il ragionier Migliari alla zia? «Spen- -

dete troppo. La rovina & “prossima».
La zia ha avuto uno scaito, ha emessc
un urle, si & armricciata | balti ha pro-
clamato: « Noi non ﬁpendiumn un sol.
do. £hi ci manda alla maloraré quello
l&r:/il signor Armando Falconi». Che
.pand,* nonno, che pena sentirtj chia-

mare cosl: il signor Armando Falconi...

Un estraneo. un forestiere,
Mi soneo ribellato,

— Zia, non devi dimenticare che il
signor Armande Falconi & un grande
nessuno hala
sua lantasia nessuno oggj nessuno, s,
come luj -::ﬂstrulre un tipo, avvivare unu:x

film, prodigarsi con
I'uneo pit arguto del-
faccia il
rubacuori in ghelte o voglia sposare,
Don Pasquale arrugginito, la signorina

attore: nessuno, o0ggi,

commedia o un
quei mille estri
l'altro... E° un grande attore :

o reciti alla ribalta il re-
pertorio di Ermete Novelli: il € Cente.
nario », € Michele Perrin»... Certi per-
sonaggi — Giacoming di ¢« Romantici-
smo », Leone di ¢« Addio giovinezzal » il
magistrato di « Fiori d'arancio »*— so-

Laura Seolari,

no €suoi» saranno €suoi »: per sem.

pre."Non lacciamo storie, Zia. Il signor
Armando Falconj @ un creatore. Inven-
ta sempre . ticchi, battule sgambetli;
felice — guarda la sua maschera —
felice di essere cosl: un mulinello
brioso sgargiante, butlfone, galante,
svagato, motteggiatore: non superato,
non superabile. Pensa agli altri, zia
Frigerio: & mi dirai.

— Sciagurato, sciaguralo — cosl
hanno rispesto la zia lo zio, | cugini
e il notaro Coop di Saronné — scia-
gurate ; dilendere un uomo simile: che
passa la notte fra donne e sciampa-
gna; e il pomeriggio va in cerca di
balie. :

Con gquell'aria di fantasma famelice.
il notare Coop ripeleva:

— Non accetio smentite: di balie,

Ho risposto con piglio risolute:

— | vecchi amano l'inlanzia@ adorano
| poppanti, -

E il notaro Coop:

— Quale inlanzia, giovanotto, quale
infanzia? Le balie non sono linlanzia.
Non conlondiamo | poppanti con le
poppe.

Ah nonno Armando che sera; Il 1a-
gioniere. con quel suo lare maligno,
squadernava i contl:

— Ho pagato trentamilg lire di
giolelli.,, Si: giciellj per la signorina
Calamal che canta al Tealro delle Fol-

Una sciantosetlta senza voce,

Svenimento della zia. E il notaro:

— La signerina Calamai @ stala an-
che a Saronno Bellissime gambe. Io
sono sincero Ma trentamila lire di
gioielli per un paio di gambe... Larte,
aj miei tempi, era un'alira cosq,

Il ragioniere continuava:

— Quindicimila lire in fierl...

Balzo leonino della zia:

— In Horl in fiori? E' il colmo: ci
roviniamo per i liorl. Non ho 'mal in
vila mia, ricevuto un liore Mai, I fiori
si mandano per lettera: < rosa mia, lior-
daliso mio » : come lacevano | miei pre.
tendenti, Era pill bello, pil fine; e pil
economico.

*Ah nonno Armando, pareva il diale-
go di un nostro film brillonte: un tuo
film, per esempio. Il ragioniere insi-
sleva

— Centomila lire in orge...

Casa o soqquadro. Orge ? orge ? un
capitale in orge 7 Ah liberlinaccio | Ill
vecchio cugino Emmelli — con quel
guanti nerj — e lo zio Lauro Gazzolo
— con quelle brache strette —- anda-
vano su e giu,

— Le orge le abbiamo latte anche
noi: sicuro; anche noi siamo stati gio-
vani. Ma ce la siamo sempre cavata
con poco: quallro bolliglie di acqua di

r 1 ﬁ I;;dj ..r.. - '_! ;
ola stuzz q:d.gn o o
pisce, Nobili e fenaci
bisogna essere o
Poi il colpo di
n mllinna in
e:uli

— Come ? :amn?

— Purtroppo | ghette ._ ma rf‘:
fare il rubacuori. Ho-_, 1gato
iione. Ecco le n::mrutq,

E si & scatenato lin

Che cosa dire ?
no l‘ﬂmﬁnﬂ; -Imnﬁl-* "Opp
simg} nes.n ;i m& Sf j"
avutd un'idea; e

—— Hief:ﬂmi ‘pl:mlrnti 180
ne non & sem
delle ghullu . ~oli, di
gioielli, del ‘tabarini dﬂlh
del mnamahgrufo i "h
nema non lo .avesse dﬁl
lormula, recflu_

'.1-‘| 4- =

Tre espressioni di Armando Falconi ne

" L'uome della tavema ” (Scalera Film)
radioso espressc dall'arte dii Ermete
Novelli. Soltante Armande Faleconi pud
darci oggi il €« Burbero bhenelico », Eb.
bene: io vi prometto che in segno di
ravyedimento, il nonno si melterd in
velada e in parrucca, e riporierd al
teatro quella commedia. Sard una festa
per tulti: e un orgoglic per noi. Non
cé nemmenc bisogno di spendere: il
coslume e la tabacchiera di Don Pa.
squale vanno benissimo.

Nessuno ha risposto; .capirai, la rab-
bia non sfuma ! per 1}; ma ho capite
che sarebbe una belllamma cosd, e h
perdonerebbero,

Ho f[atlo male, - nonno? Se non heo
fatto male, festeggiamo insieme la mia
idea; ¢ andiamo insieme stasera, a fare
bisboccla, Ghette, monocoli e balie,

Tabarrino
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Nel [ilm « Tutto linisce all'alba» ho do per veolere del monarca, Questl il-  wres ¢ pid ¢ lunga e PiK anmentane ; i
notato alcune sviste e epelis: 1) Ed. lustrissim] ospiti siedono, con il re, at-  glier: da mille) si rimedia come megliv 5f.
wige Feuilldre o Glorgio Rigaud cor- torno ad una stella in marmo disegnata pwo. Certo, « difetin sta sempre wel m.;.,'-l
rono in macchina scoperta In mezzoe sul pavimento, Ma quando 1] re si alea wicol; 4) f-'rﬂ"frf?fﬂ-”m'illr, fra quanti s gr,-",
alla neve senza sentire || freddo. e gli altri con lui, per lerra non si veda (wpawa di cinematogralo, messune ¢ colle

pid la siella bensl un disegno a pia-
strelle quadrate 2) Nello stesso film; il
palazzo del re Aristobulo, & rischiarato
nella notls da fiaccole chg servono co.
me richlamo per gli inviati del rg dei
Parti, Ma quande costoro sono sotto le
mura, |l palazze ¢ al bulo. (Adriano
Zeii - Trieste Via Rigutti 3).

sioniita di fraimcobolls, Comungue, schers:
2 4 parte;, stmili manchevolezze iome ine
ronce ptbili; sarebbe 1taro facillisimo  proct )
curarss wun  francobolle dell’epoca, mentre
dar credito ancora all'opinione che « tam

to, sullo schermo, mom si vedra niente! », 4
¢ sciocco, La redlta ba smentito questa fra
e gid una inf.onita dr volte, Per le tevtale B
der giornali amertcani, che in numiére & vaol
rield nom corriipondone alle pagine soito.

itants, & da dire che anche qui 5 ¢ ugim:
tro emtrassera tuitl coloro che ] ‘p,n};r.‘- con la rolita frr;.l";;, r
pavima, l'operatore ha fatto sposlare . > A Te 3
attori ¢ le masse, che si saon vemuii a Iro-
vare cosl iy un'alira parte del salone dor:
i pavimentv wnon poriava pin per disegn:
ld seella della scena precedente, ma le pri-
sirelle quadrate, Scme ‘nconvenienni, code-

(Juando perd arrivano al casolare ed
enirano, improvvisamenle senicno |
bisogno del luoco per riscaldarsi, Co-
mincia a cadere la neve copicaa (trop-
po artificiale) ed il giorno seguente
essi pigliane la macchina pulitissima
e sulle strade non c¢'é nemmenc !'om.
bra di una nevicata, 2} All'andata in
autemobile, la Feuillére ha il cappello
e la veleiia; al ritorno essa non ha né
cappello né veletla e i capelli non si
scompigliano nella corsa. Quando |
due arrivane in cittd l'aulomobile &
coperla e il cappello ¢ la veletia ri-
compaiono allorché la Feuillére si tro-
va nella portineria d{ casa sua. (Elia
Santoro, via Guarneri 2, Cremona).

rEs i

Per poter realizzare 1l lotale della scena,
ciod per far si che wnel raggio dell'obbiei.

Nel film « Lucrezia Borgia»' quando®
Ranuccio tinge le labbra alla statua di¥
cora rafligurante Lucrezida, si wedonos
quesie muoversi, palpitare. Coms mai

— Ecco due lire, buon uomo: andate
a gustarvi un hu_nn film musicale,

— E' un caso inguaribilel Sostiene che il

1) 8¢ dice che gllinnamorati non semtons
fredde! ¢ quei due eramo mmamoratissi.
mi. Twuttavia, per il freddo preso fuori,
emiono, poi, 1l Uisogmo di riscaldarsi, In
guanto alla eccessiva abbondanza della ne.
ve, lo abbsamo gid detio altra volta: é una
esagerazione della messinscena. Sulla mac
china la neve poltéva essersi sciolta, ma
per tstrada mo, e qui avete ragione, 2) La

llére ba rime appello eleil. Nel {ilm «La ccdtrice » uando . . -

an’hu‘ Dt rImMEso ¢ pf;Hf ¢ teleita P pe Pt ‘_1! lic) tutti glj indigen; parline n perletto ita- ¥
guando ¢ scesa dalla macchina, a scema vis dele esce per portare a letlo il liglio 2 :

. : ik : : o ai | A = llano. Scusate, poi, se la volia scorsa §

ta; ¢ 1 capelli nom le si scompigliano, du- Tonino, il fratello di lei parlando col acn mi sono splegalo bene circa il

et ; | v cognato dice che Maria deve essere - g A et G L

vanle la |3ﬂ.: oo, prrn'::é' Ja scema | g = bombardamento dell'Alcazar: ‘o allu- &

slata ripresa da [erma, col «iraspavenre »
dietro, ¢ nessuno ba pensato di provocare
un vemticello artificiale.

sif, ai gwali mon 5i pnd ovelare percos
spesio mon s poisomo prevedere, In quan.
lo al patazzo di re Arisrobulo, & giusio che
non sia pis rluminato all’esterno, dopo lar.
rive def messi del re det Parli, perchié con
il loro giungere la ragiome dessere illunis.
mato ¢ cessala,

e s

L

una brava ragazza, se ha preferito ri-
tirarsi in campagna piuticsto che’ darsi
ai piacerl cittadini; dato che era bella
e piacente. Ma come poteva egli el

se la statua @ di cera? In &« Senza ¢le'

io » si vedono due ¢ tre scene che ap-

partengono ad aliri film. Per esempio: §

la sceria dei coceodrill] appartiene al

{ilm ¢ Tarzan, 'uomo scimmia»: quella §

della scimmia che ha in braccio il suoc
piecolo @ un ritaglio del film ¢ Nuove
avventure di Tarzan »; lg scena della
cascata mj sembra girata co] itraspa-

rente. E pol, non & alfatlo naturale che 3

deve all'lnquadraturg in cui si vedono &

sganciare le bombe dall'aercplano; mi
¢ sembrata identica a gquelle visle in

A E @ : 1
; ¢ Luciano Serra, pilota» e nella « Con-
. fermare cid, se non aveva avuto anco- o
Ne| lilm «Capltan Fracassaz» fra i i bR ujstg dell’aria» (Alde Maxzonj - Trie-
(St S e ra il colloquio rivelatore con la sorellg? SH#'& SOH =8 S F '
viveri che | commedianti poriano a ste, via S, Maurizio 11).

mensa si vede bene della mortadella
che in quei temp; non esisteva, men-
tre il prosciutto nominato dallo stesso
capo commediante non esiste, Quando
uno dei commedianti viene scambiato
per || Cap’tan Fracassa dai servi del
Duca, si vedono con chiarezza le le.
gnate <esagerate» che gli vengono
somministrate sul corpo, mentre guan-
do si alza gli si vede un occhio pesto,
Per il Capitan Fracassa non si poteva
trovare un cavalleo degno de]l nome d!
chi lo cavalcava, e non un qualun-
que ronzino? Perd quesio si addice
molto a chi lo cavalca che in nessun
momento sa dimostrare il vero carat-
tere del capilano lanto temuto, (O, D.
Roma),

In quanto alla mortadelia olive che di
carge di cavallo ce n'é anche di carne di
porco; ma comungue 4 quel tempi la car.
me imsaccata o quel modo wom esisteva, E'
pin evidente, cimemalograficamente, vedery
4N wOMO CON uN gechio mero che tom IC
ossa rolse! 1l capitan Fracasss cavairiva an
ronzino perch’eva in bolletta ¢ mom potcra
acquisiore un Purosangue,

B W

Nel lilm «Pjcecolo alpino », Scelzo con
Glacomine compie un'escursione in al.
fa montagna. Durante una bulera di
neve, menire egli tenta dj tirare su
una roccia il figlio, la corda si strappa
e Glacomino precipita travolte dalla
valanga. Rico lo salva e lo porta nella
sua casa, Dopo un glorno di sosta
vanno assieme in cerca del padre e,
prima di partire, Giacomine indossa
una giacca che & di slolia uguale a
quella dei pantaloni, Come mai l'ha
trovata da Rico, quella glaceca, se al
momenio dell'inc.dente non la porta-
va? E lo zainp, non lo hanno rinve-
nuto dopo ? 2) Quando il tenente Raso
cerca suo liglio, domanda inlormazio-
ni al Colonnelle X, perd questi porta
solc il grado di tenente; come mai?
3) Quando il tenente Rasi ritrova swo
figlio all'ospedale perig il cappotlo con
tire slellette ed il .capitane Lupo lo
porta con due, olire ad una promozione
di guerra e.viene chiamato Colonnello.
Le solite sviste del regista? (Mine Ri.
cotli, albergo Ambasciatori, via Veneto,
Romua),

-

1) La gracea é veramente wwaltva; le due
scene somo state girate in dwe tempi di-

(Piero Rigatl; . Asti).

L'ossereazione de! fratelle di Adele é
generica: wna bella ragazza in cittd pud
menare wna miglior wia di quella di cam.
pagna. Egli upprova appunto, il fatto ¢he
ta ragazza 5 @ volwta sottrarre alle tenta-
zion: cittadine,

& & B

Nel {ilm € Lucrezia Borgia» ho nelato
il seguente pelo: quando al duca 4'E-
ste viene recapitata la lettera che eqli
crede scritta dalla moglie, Lucrezia
Borgia egli grida ad uno scudiero:
« Datemi una scorta di cinque cavalie-
ri». In un‘altra sequenza s; vede .|
Duca che galoppa seguitc solamenle
da qualtro cavalieri; ma allorché giun-
ge al palazzo e sale le scale, il duca
& sequitlo da cinque cavalieri ¢ da a'
cuni sgherri, Come sj spiega cid?
(Luciane Capuzzo . Genova, Sestri Po.
nente).

| cavalieri erame cimgue, come 1l duca
aveva ordinato, all’arrive ma non alla par-
tenza ¢ durante il viaggio: perché il quin-
10 lo ba regginnto dopo e... non é jlato pos-
sthile inserire la scena del cavaliere ritar-
dataria per spiegare agli spettatori, ¢io che,
in seguito, avrebbe potuto sembrare una
disattenzione ¢ «f collaboratori di gquesta
rubrica un « pelo »,

¥ 9 B

Vi segnaloc alcunj peli che ho riscon-
trato in vari film: 1) Nel film ¢« La don-
na del mistero» il marito di Sibilla
Schmith & chiomato Koster, mentre
quando al calfé lui ricorda alla moglie
il passato, le mostra un giomale in cui
si parla del loro mairimonio celebrato
in Americe: in queslo giornale il nome
propric di Koster & italianizzato o s!
vede scritto. Igor Costa; per tulto il
resto del film invece egli séguita a
chiamara; Koster, 2) Nel {ilm « Capitan
Fracassa », allorché i commedianti, a
causa del temporale, si rifugiano nel
castello del barone di Segognac, en-
trandovi mostrane di scrollare dai ve.
stitj la pioggiq presa prima; ma a terra
non cade una sola goeccia d'acqua.
3) Nel film «Don Pasquale », quando |
rappresentanti del conte Filangieri,
vanno a portare la slida a Don Pa-
squale, questi in un primo momento
ha sulla tesla un turbante a liori con
un lioceo in cima, poi, tutto a un tratto
e per il resto della scena ha un ber.
retlo bianco da noile che gia sj era

Per w Lucresia Borgiid v, la itatua di La-
crezia che doveva eisere di cera, era nve-
cé di carme: la stessa lia Poia faceva da
statua di cera ¢ guelle sceme per lél somp
itate wn verva martivio, Noj eravamo pre.
enfi, menire si givava proprio guella sce.
na da rvoi segnalata, scema che & stata rr
fatta, tra le due versiom italiama e spa-
gnola, ben undici volte! Polete immaginare
come doveva eisere stamca ¢ wervosa [ar-
trice. In quanto a « Semza cielo » avete ra.
gione per le due sceme presc dav film ai
Tarzan (somo pezzi, cosdderfi, di reperio-
rio), mon per la cascata: ghesta ¢ sldta rea-
lizzata nel grande studio m. 5 di Cinecilla,
Che gli indrany parline in perfeito (in per-
fetto, come diziome, bad:amo) italiano, in
veritda mom ¢ maturale, Anche quel pezzo
dell'a Assedio dell' Alcazarn & di reperiorio,

4 B

Nel film ¢La taverna della Giamai-
ca», ho osservato una inlinita dj ine-
sattezze e di «<peli», di cui ecco i
principali: 1} Quandc il falso pirata
mosira al governatore | suel documen-
{i, questi sono perfeltamente asciulli ed
interi: eppure egli, assieme alla O
Hara ha dovuto fare una lunga nuota:
la per mettersi in salve, 2) Poco dopo,
quando l'ulliciale & a collogquic col go-
vernatore, questli addilande la finestra,
gli dice che & un tempaccio da naufra.
gio: infatti al di fuorji si vede piovere
a dirotlo e solfiare un forte vento: po-
chj aitimi dopo essi escono dalla sala,
e di scorcio si intravvede la linestra in
questione: il sole splende che & un
piacere. 3) La O' Hara, per poter nuo-
tare meglio, i toglie il vestito, rima-
nendo in sottoveste. Poco dopo, al pa-
lazzo di Laughton essa ha un bellis-
simo vestito biance, Quando corre
alla taverna nelle prime inquadrature
si vede sempre col vestito nuovo, ma
poi si rivede con la =olloveste. Cerlo
non si pud ammetlere che essa si sia
cambiata d'abito. (Tullio Kezich - Trie-
ste, Via Palestina 3).

1) Anmche i loro abiii some asciutir: ep

pure somo siati in acqgua! Sullo scherma, |

come swlla scema, mom vedrele wma;  und
periona o an oggetio bagnaii come st de.
o aliriments, se ¢l1¢ IR ravissime occaljo-
wi avviene, imtto st ascingherd subiro, e
me per magia; 2} E' colpa della solita ds-
menticanza: del fasto -che primz brovera,

i w # -

verss ¢ lomtani Funo .ﬁl’ﬂH’.‘i‘ﬂ'ﬂj; LO5! MEITk- . : . peIsERe $: € ricoraale granasg, 3 3NIaeZa
prossimo film musicale non sara diretto da "o, a comilcidre dal piccolo Samnangels, it m; il e prf::ﬂ::":lcr‘.m‘ 4) In tem po, Ia fcena ¢ 4rati cORNEBEIII € 3
Carmine Gallone, i'é rivordato che Giacomino al momenic ¢ Antonio M':U‘_‘::‘ P T S Meucc N8 suty fn um aitro smbrente; 3} Si puc am
: della disgrazia indossava wn'altra giacca, suo laberatoric riceve la loflera di . noe remnssima che rombistin Bl
Lo zaino che banno rinvennto dapo & quel. Consuelo e sta per apriria ] vede chia- 7,
lo del padre; il ragarzo ¢ stato trovato col Tﬂmamﬁ cae i HSE :‘_Ip]';:l:":‘{lﬂ ol T
suo zamo.. 2) I colonnello X ba sul risvol. sulla busta @ italiano, di quelli aftual- Nel film «La glonosa avventura?
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to della manica due stellette entro un ret
tangoio: le due stellette sole rispondereb
bero al grado di tememte, ma circondate du
un filetto doro a forma . rettangolare ri.
cpondonc al grado dv tenente colonnello ¢d
i tenenti colonnelli, come i cavalieri wffi.
ciali, vengono chiamati con il grado supe.
riore, ciod colonnelli e commendatori. 3) Il
capitamo Lupo vien chiamato  colonnello
per la stessa ragione; eglt ha avuto duc
promozioni: una normale a maggiore ed
unz a tenente colonnello per merito di
guerra, Il temente Rasi, a swa volta, & sta.
lo promosso caprtano, Quindi, tutte som-
mato, questa volla avele torto voi, monm
i regista,
¢ % »

Durante le rappresentazioni di «Tulte
per bene» la commedia di Pirandelle
dald da Ricel all'Argentina di Roma
sono ricomparsi quei due quadri di
scuocla veneziana del Settecents che
gia hanno arredatoc le scene di due
alire commedie date da Ruggeri:
¢«Lape reginas» di Tieri e «Il pen-
slero » di Andrelelf. (Vittorio Capoleri,
via Adda 15 Roma),

Ormai cf possiamo rarsegnare a wvedere
guei due quadri im ogni commedia: sowo
Fun'ca risorsa per il trovarobe dell' Argen
tina, quando vwol degnamente decorare una
parele,

onw

Vi segnalo due peli, riscontrati nel
film «la nascila d: Salomé» 1) Nel
lasloso salone del gran re, detto liglio
del sole, si vedono danzatrici e canla.
slor'e venuli da tuite le parli del mon-

mente in corso. Nella sequenza del
giornali americani, che annunciano la
citazione dj Meuce; contro Bell e Gray,
appaiono molte lestate di giornall ame.
ricani ma le pagine che si alternano
sotllo non sono in numero parj alle te-

state, bensl due o ire solamente. (Rino
Guidi - Siena).

1) L'wrrore della’svirta del wome che.
cppare prima come Koster ¢ poi come Co-.
sta, dipende dalla pronuncia del nome ame.
ricano Kobster, che in italiano si dice ap.
punto: « Costaw. In gquesto errore somo
incorsi quelli che hanno fatto stampare le
diciture del giorncle in italiamo; 2) Imfaiti
¢ vestiti e | mantelli dei comixi somo pis
che ascintti; ma non sarebbe stato difficile.
d'altronde, spruzzarvi un po’ dy) acqwa pri-
ma di givare la scenal In casi siffasti, gli
attori banwo sempre una Danva maledetia
di prendersi un malanno e i registh mow
lengeno o far rvispettare I'azione alla lette-
ra. E' wna delle pis elementari ¢ comuni
espevienze, gquella di bagmarsi per bene se¢
i cdpita totto an fmprogritio acquazIone;
e pussa un bel pezzo, prima che ¢f 3i poy.
Jano asciugare i wesiifi le scarpe ¢ la re.
ila, i¢ 31 era a capo scoperto, In cimemi,
come in rteatro, gli attors somo completa.
mente preservarl dalla pioggia ¢ 1e per an
PO’ si bagnamo si asciugamo im wn baleno;
3) Le due icewe somo state girale com unm
dntervallo di tempo che ¢ bastato a far di.
menticare, sia all attore che al regista, quel.
lo speciale copricapo, Ma alle volte avvie.
ne che un particolare indumento, il quale
¢ Jervito per wma scema mom si rova pik
all'atro d5 continuarla: allora (poichd ogni
intervuzione imprevista costa miglica di

nella scena finale { soldati, al momenio
di partire con le zaltere, posano su di
esse | fucili e le bandoliere; duruniﬂ‘ﬂ
tragitto l'acqua del fiume inonda pil
volte le zallere, bagnando anche le
armj e Ja munizioni; ma allorcheé toc-
cano terra i soldat] cominciano a Sp&
rare. Come mai? Le cartucce umide
non sl possonc adoperare. (Alde Maz-
goni - Trieste, Via S, Maurizio 11).

Le cartwice evane dewiro le cartuecere ¢
now ¢, pow detto cbe 5i siamo bagnate fan-
1o da mom potere essere adoperate.

. *

Nel lilm «Don Pasquale» ho notato
due peli: 1) Quando lg ructa del car-
rozzino dj Don Pasquale si stacca per
la prima volla, il servo scende per -
pararla: piove a dirotto., Ma gquando
questi ha terminats di legare la rucia
e sale per riprendere il cammino, 8!
vede molto beng che egli ha il dorso
asciutio. 2) Il finto notaio va a bere
in cucina - si slede a tavoka ¢ si mesce
un b'cchiere di vin nero; vuotata la pri-
ma botliglia, ne prende un’altra; allora
8i vgde jl bicchiere perfeltamente pu
lito; cosa sirana perché il vino nere
lascia sempre qualche residuc. (Ros-
sana Stagni - Bologna, S, Stefano 160).

Il dorso del domestico eva asciutio an-
che prima: ¢ la solita storia della proggm

che won bagma gli atori. 1l bicchiere %08 -
era pis quello di prima: era un alivo, #oR =

ancora adoperatp,

-

1
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discussioni s un argomento di primo piano. - 'u»
domande che attendono risposte - Un posero

L.

Guido Stacchini, polemista inirepide,
scrive sul ¢ Regime Fascista» di Cre-
mong un art.colo per sistemare linal-
mente il teatro, Prende lo spunto da
una protesta di F. T. Marinetti: contro
1 capocomici, dalla risposia di Lorenzo
Rugg| a Marinelli, daile polemiche re-
caenti, nelle quali | solloscritto ha avu-
to una certa parle, Il problemag & an-
cora e sempre il repertorio. E qul torna
acconcio che 1o richiarisca un conceltlo,
che a quel che vedo, anche lo Slac-
chini ha frainteso, « Che cosa restera
nel ncsiro teawro dopo la guerrqa( »,
Era ung domanda molio seria, alla
quale mollo seriamente, ha risposto
soliante Guglielmo Giannini nel «Glor-
nale d'ltalia». Glannini ha detto in so-
stanza: ¢ Visto e consideralo che dopo
la glierra non restera niente, nemmenoc
I'"mpero britannico, sarebbe molio sira-
no che restasse il teatro nostro». Dico
che ha risposto bene, perché ha Tri-
sposto «in chiave » Il mio inlerroga-
tive era infatty allannate, angoscialo
e 8 rileriva a problemi moito piu’ im-
portanti che non lg pura e semplice
costituzione di un. cartellone di reper-
lorio.

Ora si tende «a impicciolire il pro-
blema, Era un problema estetico ed &
diventato un referendum da rivisia fra
incompetentj Stacchin{ che non & un
incompetente ed & anzi uno scritlore
intelligente ¢ animoso, non deve la-
sciarsi traviare. E sj trdvia quando
imposia |l problema sulla supposizione
che cl slane in ltalia, oggi, dei copioni
genial] rifiutati daj capicomici. Egli
citg la benemerita opera di Ruggi che
organizzo jl primo teatro sperimentale
d'Ttalia, Ebbene; sj faccia dire da Rug-
gl a quali conclusioni sj arrivd, dopo
la lunga esperienza di quella istituzio-
ne. lo ne so qualche cosa, perche la
iniziativa partl propric da me, La con-
clugione [u quesia: «non esistono ca-
polavori sconosciutl, Non esistono nem-
meno dej lavori sconosciutl ». Il teatro
Sperimentale italiano di Bologna trovd
sl & no lre commedie, degne di par
ticolare attenzione e gueste tre com-
medje avrebberc egualmente raggmnta

della Coltura Popolare ? Pud non ‘sa
pere Stacchini che il primo obblige che
gl fa ad una compagnia sovvenzionala
dalle Stato (e lo sono pil o menoc,
quasi tutte) & di prelerire il reperlorio
nazionale 7 Pud ignorare Stacchini che,
specje in gueslo particolare momento
di guerra, sulle nostre scene sono po-
chissime le impeortazioni possibili e
che resta mollo mollc posle, troppo
posto allg produzione ilaliana? Pud
ignorare Stacchini che gli.autori ita-
liani militanti, conosciuti se non fa-
mosi, sono pochissim{ e lavorano po-
chissimo e per conseguenza non in-
gombranec ? Pud ignerare Stacchini che,
mentre parliamo, ¢i sond almenc dieci
compagnie italiane che benedirebbero
un buon copione come ung manng ce-
leste ? Pud ignorarg Stacchini che |
giovani hanno trovalo largo aiuto e
che alcuni nomj di glovani sono gia
lanciat; e accreditali? Come si pud
negare quest'opera che {| Fascismo ha
compiuto nel teatroc? Come si pud
chiedere |'abolizione del capecomico,
quande questo capocomico &, in fondg,
lo Stato ? Modilicare 'attuale organiz-
zazione de]| teatro & possibile soltanto
in un senso: togliere allo Stato questa
mansione e lasciare che le cose va.
dano come prima. Si ritéma al feu.
dalesimo di cui sopra. Ma, dicé Stac-
chini: €se voi vi chiedete ansicsamen-
te che cosa resti del teatro nostro dopo
la guerra, segno & che le commedie
che vo: rilenete inadeguale al tempo
sono mo.le ¥, Sl, sonog molle, care Slac-
chinl; ma tieni presente |'esperienza
acquisila e documentata de| compe-
fenti, che asseriscono la non esistenza
di buonj copioni sconosciuti, La gravita
della situazione e questa invece: che
bisogna rappresentare perfino | pas-
sabili. E, se proprio non & un casc
eccezionale, un caso su mille, com-
medie passabili non rappresentate non
ve né :

Dice Stacch'ni: « Bisogna sopprimere
I'arbilrio individualista del capocomi-
co». Ignora la vita del teatro chi do-
manda cid che da tanio tempo & con-
Cess0,

D.ce Stacchini: £l teatro deve es-

- " Conchita Monienegro ne] film Sol " La congiura dei Pazel”. (Fologralia Gneme). la ribalta, canche  senza il nostro be. 5€Te degli qutori, sotto l'oculale con-
t . nevolo 1nI:3r1.rentu. L'unica illusione che  ‘rollo dﬂ:llﬂ SIm:n‘ atiraverso l'islih{ziana
M;&Hﬂ“‘m ]PIIUI:EHN][ : possiamo avere in materia & che i ca- di teatri statali, comunali e sperimen-

: _ . polavori nascosti siano | nostri quelli !'@li» Ma crede lorse Stacchini che gli
: : che rioi non riusciamo o lar mppre- autori siano. meno mdivtduullist!..dm
- . 1 ’ sentare, ma ognuno vede quanto ci Sapecomici? E poi che coga signilica?
| sia di patetico in queste modo di pen- Che g!h autorl debbunp inserirsi n:erlln
:i _ S GF?UTIEIHEIGHE mtiiustrmlﬂ? I:‘referiscﬁ

] (A g ) B : : scivolare su gqueslo argomento,
Stacchini sl scaglia conire il capo- Biee Sidochint: <« Glicaton dabBobs

comicato. Lo accusa di tutti | delitti e

d; tutte le malefalte e di tutte le di- Pensdre soltanto a recitare 1l meglio
CON( [ ONTENEGIRE 3ot o s ebs o L
“hiamo 4dj ""d{: chiaro., Un '-f”:nrc: {1 SRR PR R g L ol R s SOro. ormai

quasi tutti scritturati, E anche gquelli

re da un anno e piu Conchila anche slerzante. Ma noi che c'entriamo?  tutto il mondo abbiano sempre il pane apocomico era il cape dazienda di-

p'-'"[-’.‘.'".f'ET:-.-_u_IE:: e in llalia dowe sla l'*.fu Chi ¢ t”l bultalo quji denlro, ospilj oc- la came ed' il vino® Cosl: e ..ur_JIu spotico che laceva quel che voleva, C©Ne gesliscono compagnie proprie, non
rando attivamenle, mi piace rievocare casionali e probabilmentie non voluti? ricade a sedere, socchiudendo gli oc- Una commedia gli andava ? La faceva, PO98900 lare quel che e L e
I'incontro che lect con lei, in [:.L'-H S dlrl:-Lrl'n uno scherzo: non siamo sta- chi dietro le lenti. S{ ode Un urlo: ¢l Gli andava, ma temeva che per qual quel che .':cr:{,l-1 C8ciS0, Sic pute o e
Pampa, moltj chilometri lontano da Ut e non siamo avvertiti da nessuno, la. pane per tutti il pane per tulti 1 po che ragione non andasse al pubblico ? i-ili‘--?fﬂ;l 'J-Clh.u’: sSUperior] gerarci-e.

Buenos Aires, In quel tempo Conchita Societa riconosce un'unicd ospite nel poli» Chj @ stato? Ungarelti. Che era Non |a faceva, Tra queste ragioni per Dice Stacchini:, [l reperioric deve
era in viaggio di riposo con l'altore suo seno, ed & lei, Conchila, Ma se In piedi dietro Duhamel e Conchito. quali poteva pensare che al pub. Venire scelio da dappeosite commissioni
Raul Roulien. Ma gia d'allera l'attrice dicessi che gquesio lailte mi piace? La sala s'é per un momento chiusa in blico non piacesse, era anche un nome SomEelienii, formale di critici registi e
confessava di essere stanca di Holly- Finalmente dopo tanti giomi che fac- un silenzio tombale: quel grido in ila. d; qutore italiano. Verissimo. Per molii autori2. Mi pare di vederle, quelle riu-

wood.

Fesla gaucha td Avellaneda, Man.
geremo |'< asado » sulle lavoletle di
legno come § -:_';-r::',r:':mr- » della Pampa

ciamo da protagonisti. eccoci qul ignoti
e spellalori soltante. Non siamo in fon-
do che tre o qualtro scritiorl: e, mi.
schiati alla lolla possicmao vedﬂre s6n-
za essere visli, E lo spetlacolo c&: a
parie i € gauchos # che ancora non agi-

liano dopo le parcle francesi di Duha-
mel, non éra davvero alteso: e bultaio
pa]’ luorl cosl con quellimpeto, con
quella violenza. Come se losse scop-
piato un petarde Non s¢ pit chl ma
una voce gettd in gquestc momenio sul-

anni, l'autore italiano fu considerato
nel mondo capocomicale una vera pe-

Ma bisogna risalire a oflg, o dieci
anni fa, per ritrovare gl ultimi residui
storici di questo leudalesimo, perché
il Fascismo, da qualche anno, ha ri-

nieni, Pensaci, Sl.ﬂ-!:ch ni tu che sei un
umﬂrlﬂu E. poi, pﬂre possibilg che
la decisiéne dﬂllﬂ rappresentabilita di
una ‘commedia - finisca per. dipendere
deasun volo di ‘maggioranza e di mi-
noranza ¢ Almeno C¢he non 3! adott

assisteremo ancite alla coltura dells : . : : : =y ‘ ‘ 2 EE
T scono, ecco qui intanto una massa  la lolla una pronta ocquata di parole solio il problema, inlervenendo nella il "13_'“’-'1""[“ di daf ragione U_”“— mino-
{j,.:;].gﬂ, Dihial - d d'uomin; accalorata per e conire un  gaie, e quel silenzio fu. straccialo. Ma condotla di quelle aziende, sia in sen- TOR2E, lidea della commissione non
: s Duhamel] & :

'.'JILI
ansioso di

raggicante :

gquando € arrivato, egli &

uomo : quesla socie!d rionale di beneli,
canza comprenderd sl o *rio un cent-

Ungarellj era rimasto nella stessa aiti-
tudine. Duhamel, gia seduto mi parve

so polilico, che artistico, che finanzia-
rio, Il capocomico, praticamente nel

pud: andare. E se si d& ragione alle
minorarize, e . la ' commissione che

uno di. guest] spettacoli: linalmente : . e ; - ‘ : e : - F
= kil T ; 1 S naio di membri, svolgerda la sum azig- come impallidito : gli altri non avevano senso terrorislice’ denunciato da Stac- fPH ¥4, %
polra vedere 1 <€ gauchos » davvicino by I aqaio. apoenda. di-d P e li 81, l'urle di Un b h Calma. Esaminiamo con competenza
Mét soric. dei « gauchos's d-DC‘-...JSIC-TL""" ne in un raggic appena di duecenic capllo, ma egli sl urio dj Ungareili chiniy, non esiste piu. La vigorosa po- ; e dal Beai : .

. = = . meliri guadrati, eppure dnch uestoc era conlbo la F'f:lﬂl:"ﬂ coniro Ginevra, |emic - i islituti ‘creal} dai hegime in queslo
domdani, ze torneremo ad Avellaneda, Lt = 8 5 2 e dul Jioxaney cRameriosa AaH - £ :

vedremo questl slessi uomini su una
soglia di merceria in attesa del clienta
o plegati su un 'r?-'t"n_""}-:r'tr:.u di calzolaio

piccole mondo ha la sua fede, crede e
combatte per un suo ideale. Penso a
questo bisogno che gli uomini hanno

coniro | nemicj ﬂcl nostro paesa, conlrs
di lul Duhamel, anche. Subilc o quasi
la sala fu ::f-:a.u::m. Duhamel grondon
grondoni cercd la porta ira |

lore sionda una porta spalancala da
quaiche anno: precisamente la porta
1ej teatri che non @& mai slata, come

seltore e vediamo se sono razionali

nellar-oro concezione e, hella loro fun.

zione, attivi. Gli istituti sono:
1)i:Conirollo dello Stato in_tutle le

r:umii:l, gor o m&r"
o senza aiuti stu‘l‘tﬂ,i ,
mutq! pulchi ;gu
hanne { teatri stabili oi
chini qualj 'H‘mﬁ@
tenulf allrove, meglit
nu:rﬂ di immeiﬂ

5o nria. pialla di falegname. Nén {m. sempre: ¢'€ qudggiu una _::-l:!jt'l:l:r-:,t na. . primi. ora tanie aperta ai Igiuwml, agli esor- _ | .
porta; per oggi. essi sono dei ¢gau- .o §€ Un4 politica tederale, ma  Fuori, nel sole, gualtro <«gauchos» dienti, ai poeti, alle intenzioni agli compagnie drammaliche, Ree it
chos » & questo basta, Dopol's asado» o0 basta Se ne la anche quasi una . monidailj su bﬂ-!i:ﬂ:jfm'. ’:"‘"":.‘.”" caracol. esperimenti, .d.HE speranze, Pud igno- te,,o no. Obbligo a tulle le compagnie
el atonni ahchs vedare Lk Narad cittadina e poi una rm:v::tf: ’ -; con serio: lavano gid in u!l-::*:c:l degli "'_Dﬂ'-"'l‘l"”-t'l rum Et*n::chuu, che esisle una com- dj ruppresentﬂre_unu congrua mrle dl
eeuhilo 1o qoadl codl datter dellansllo ‘rr:c:c:qmmﬂn_rg. con una spendita convin- Molla gente, molto ﬂ.:hl_r_r::: . Ima spetla- missione di lettura della Societd degli opefe nuove slc::_ln:m-:-:_ C::lnlrcni]lc: :.,ul.c:l-.
dallc X sorttioa s . Conlisione " chiasas: (8 di entusiasmo o di ira; f:JI{:n::c: acceso Fc:!cw sollanto cﬂrengrah;o: io mi avvia :*.I.LE".'}IH. in collegamento stretlissimo con leastimento scenico con eventuali con-
iR rertile: troviame :”_:q-uc oy :I;n:-rnp:'r: ;::- dr:u,-.lg:qu_ no T_n'.ulhmr; cal- in_cerca di und mui:::h:nﬂpl non avevo '1 ::JH'E'ELF:I:'LQ del Tealro? Pud ignorare, iributi dello Stale. e
¢ gaiichos » atforno o .dei. ficehi. dove miu dell organismo sociale. pil nulla da vedere, ormai. olacchini, che | repertori delle compa- Z2) Commissiont qi ..r.-:‘.turr:: composie
si slanno rosolands lentamente le carni 'JUL-.IT'dI‘I ancorg Duhamel: penserd nm Mario Puececini 97'c %ono moderat] dall’intervento del- appunio di compelenti, qutori regisii e
rosse dej vitelli dei montoni dei por- che lui, queslo Irancese democratico al T la Direzicne del Teatro del Ministerc critici . :
calllni. cento per conic cosl plagnone  sulls 3) Alcuni teatri sperimenlall e a arte.

Il pranzo, Si svolge sorie comg ung  SOF dcila cocietd umand, quesio. pen Alida Valli e. Massimo Seralo in “ Piccolo mondo antico ” (Ata-lci) 1) teciro. o TiraRze, @1} TL’:?":'-” “T’E'f"
cormoniaL i una grande barfieeq di 0 RN Bed ESRJ0 401 NGRL HRGPRIR 2 1 Wﬁﬁffﬁ,q;' .r"“f "‘T'”‘?" A R S I T N AT Arli seno la a ot A b i s ST
egno lappezzaia co sandiers 'll"f'_" S 2 P et )T : vanj possone IAyVrarc,: SUSuitiicl, ds

“an molt siriscioni nei quals i I demanda perche 0 Ful, Coma MmOl 0 - \urarsi.
neqggia o Conchi tq Monletiegro. Uatt: ascato in queste scmblaa deve - e LR 3 ! o queat] iatitul Perls
ce di Hollywood che & presente, Per FONQ di cosc che non caplice, : - ; >cmpagnia inserisce nel
noi, per gli scrittori venuti dall’Europaq, ogil non ¢ piu ','-'-'.'.“.:::'.’_-, I::‘::.'_:'.;‘-t'::r‘."" - sariel.one ghattro, © pl'u.':lr?,m'.iﬂ ita-
non una sola parola; anche gli evviyg Y5 commens iale coniusco nella folla, liane La sola rilorma potlrebbe essere
sono tutlly per lei per la diva, C| hanna Ma ecco: |l dl:;::r}:.:a del presidente di precisare che tra le quatiro o cin-
tuttavia latlo prender posto nella ta- volge ormaj alla fine egli esprime ora que novitda italiane deve esserc] quella
vola d'onore: Duhamel a sinistra del- @€i ringraziamenti: e slila de{ nomi. di un giovane nuovo alle scene. La
'esile alirice ' se cosiei sapesse ql.h;-'.]; C‘:h"-' mon sono i nosiri: evidenlemente commissione di lettura della socletd
l‘:hE.'-' Duhg['[“_.l hoo acritlo -_:ul clnemeo 2 ce '-‘.-EE']]I'I '_:]"';"T'I‘.i.j rl-l-.'“":: 1"7‘.-"'_:'5{] '-'ilﬂnﬁ-fﬂ [TE'I.D !',['._.:'“'ll'.:l.fl',';l_ ‘-:'i.E"gl.: -:I"i.[ﬂTl non a "h[." !.':-"g
sul divil Sj arriva iardi ai discorsi, ma, conta di pid i"?'-'?'? quaiche politico, gere e segnalare,
quando vi si arriva, sj sente subilo che qualche autorita? Moltj applausi dope Stacchini cuspica un. teatro di Stato
dureranno molto: dovremo certo dige. 2901 NOIe pronunciaio ! e quando foc al quale si possa imporre la rappre-
rire l'arrosto in questa baracca ferma €9 9 Conchita, tutti cavallerescamente sentazione delle commedie segnaiale
e chiusa. E' una {esticciola rionale: =} alzano in piedi e baitono l¢ mani dalla commissione. Ma mon teme, lo
grandi evviva al presidente che parla Poj un accenno a noi agli «scrittori Stacchini, che una voita costitullo, an-
e e in'ard sulle. lasderde trlerms: OBRill dell’Argentina » ma {| Presidenie che il Teatro di Stato non sia preso
della socield la quale ha scopi essen- 1GNONA j nosir m:;mh & 3"]'_'”:1 e ¥n. da un lormidabile istinto 1j COnserva
zialmente benelici,. filantropici Duhg- 9fazid in blocco "r.ﬂdﬁ la signora Du- zione ? Il teatro di Stato polra essere
mel ha mangialo con appelito: il suo hamel 'i_]hﬂ‘ é"':':' E:E?"‘ihﬂ ;ﬂri ”]Fm‘:””':'-' utile ad altri lini, come ad esempiq
vis llide d;i sclito & divenialo co. € quando ‘.oncilla 5; Boueva per rin- mialiori allestiment:, 1 MmMiglorn spe - : .l
[ﬂrﬁﬁlp;‘;iﬁ:} ::'_:tf;tl':'::-;]-'.]:ll.'.!_ﬂ.l.'j,r:. ]'i-“ E_Ef:q:zrr.-ﬂt\-:];l graziare, anche Dubhamel irettolosa. :.M.I_‘.__:."n.r I,__._-]!- yri alliatamen 11 recilc- }-ﬂufﬂ HHGE,{ ne Cf-ﬂ C‘ﬂnglil'ﬂ dli Fﬂ;:i'
svolge tullo alle sue spalle, ma egii mente allerra il bicchiere o 3i alza, zions pertor| colturali e via dicendo -.51::1. h!m": F'DI*G. n‘emﬂ}; "l'[ﬂﬂ:ﬂdﬁ Fal.
non E{}mpfﬂndﬁ i _'.'_]:.’-r'iql.i.l_jr.l.f:'. san s C.j]“”_‘]']l_[{] Con |"I auda voclnga dl 'g“l!'_.l }1"{1.' . | tealtr 1i Stato px 1 mal ﬁﬁﬂl na L’Ellﬂll‘ dmfﬂ {Pfﬂd“;‘l?nc
50l0 quel rumore inestinguibile, lunga dice in Ispagnolo delle cosine piccole - diventare la bella fesip di f°OnNo Roma; Distribuzione Lux Film)
dietro di sé& Ho limpressione che ad Pictole; pol dg la paroia it e tuttj coloro, chie NARNG un COROe 1S 1 4 ey P e
U0 RIS & 51 addormanter® o soaps T, .a: Raul Roulien, anche luy atiore = SRl cansdt ueEls non sa ::e, di nuovj stili, di grida originali
perd via Ungaretti non ha potulo pit di Hollywood e simpatico e bel ragaz- 1 mai baleate su dai teatri di Stato,
resistere seduto;, ma non mi pare ner- 9 Il quale :1‘_"’“"1""“: con rolonda yoce Concludo: la periezione, a Qquest
voso @& soltanlo incerlo su quelloe che molii penaiari sullamore umano, sullu maondoe non esiste, Ma tutta quel che 11,
deve fare. lo osservo la sala ed i visi; necessita della pace tra gli uomini, sul. . poteva lare per spianare lo via ai Mi & capiiato, quest'anno, di dovere
ce della concitazions F}i{l che dell'a la ctvilta del P“’Fﬂ’} argeniing eccelera I1ovan I faciiitare loroc la }.'Cl‘-!{:lg'.inj assolvers a un iIl".-_E'Egnﬂ di carattere
legria: se ron isbaglio, dj tulta questa Ora "G':’:w”'il"hr' a Duhamel; e inlat!i della ribalta & state fallo, Se in otte morale e, in cerloc senso, politico, nel
gente che ascolta una parte & percoluj 1autore di «Salavin» .apre la mano o dieci anni non & venuto fuori che riguardi del repertorio tedesco, Ho ri-
che parla, una parte no: e il presi. destra, e, atlizzala la sua lioca voce ben poco — delle speranze al massimo dotte dug commedie. Una di Bratt <La

denle deve sapere che c'é un pariito a
luj ‘avverso: & mollo polemico talvolta

concilatamente urla; «lo augure che
lutti gli uomini di quesio paese e <l

tealro da
allraversa un

signilica che |l

nol, come fiﬂ‘-'”!‘lﬂll{.‘.

vita privata di un uomo celebre », rap-
preseniala con successo da Ricel, e
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Vinca Minor — Vedele,

esser letia non solianto
da colero che mji scrivo-
no, ma anche da chi
non |
ai

slorza d
tenje. R
guri-di
non I
po @
Hlﬂﬂlu
quaiche
vate sovraliutlo a me.
Scusclemi se fuj severo
con la vosira novella.
Ora dj letteratura non
mi occupo pil. mi sono
messo a gludicare qua-
dri. Leggendo le critiche
d'arte su cerij quotidia-
ni avevo da tempo in-
tuito che non occormreva

nessuna preparaz.one,

Cara al sol - Treviso

— Sosteneva la parte d
Francisco, in < L'assedio

dell’ Alcazar», 1 attore

Aldo Fiorelli. Serivendo-

gli presso ¢ Film » pole-

te esser certa che la let-

tera glj sard consegna-

ta. Vi ringrazio della
simpatia, Siete molto a-

cula quando dite, di me,

¢ Credo che non sappia-

te lar ridere voi stesso

come sapele lor ridere

gli allri» Forse & vero.
Costretto a vendere tutto

il divertimento di cuj di-
spongo alla fine riman-

go solo e malinconico in

una fredda bottega vuo-

{a. Non & vero che io sia
bigamo, 1 pochi bigami

che ho coposciuti mi le-

% cerc capire col loro solo
gspetlo che sposande
una sola denna |'uomo
ha . gid esaurito tutle le
sue possibilitd di soff=-
renza. Scherzo, sj capi-
sce il malrimonio & un
parac hi se lo
merila

_ Aris
{(Pero
e me
i info
zar fu
(cadelti, quello vero, era
‘4l colonnello Moscarde.
Un film tratto da un ro.
‘manzo di Milly Dandolo

¥

o) e

io che sj fara. Stima-
nonch® oggi-essa
2 capace dj farei

. passi come:

+ Meur

i

Teatro Eliseo,

]
-
.l

H_

EElglwln

- -
it T |
-i'__. "

L

_=|'-|Il-_r¢ .I el

A

] B
o e e s -

!r «Un povero m..
senlalg *con grande

~comiche, senza pre-
[non so come si sia
L voce ‘che la commedia di -
#88¢ dei contenuti spirituali),
i o slondo farsesco, piu
- sec Giuochi| - di
laltra. Divertentissi-
lligent{ e divertenti,
' la storia di un

i

moglie? Volete

Qsvaldo

SUSSUITO

id _du]

lo delle Alpi». Affaccio
un'ipotesj ‘soltanto una

ipotes)

Elena B. . Revigo —

Autograli di artisti non
possiamog procurarvene.
Di fotogralie potete chie-
dere sollanto quelle pub.
blicale In « Film », Invia.
te L 2,80 per ognj loto
pubblicata nel paginone
o in copertina; 180 pe:
qualsiasi altra, E le stel-
le stanno a guardare.

Angelo Gazzaro . Tre.
visoa — Nulla da fare per
gli aspiranti attori che
non abbiano la licenza
ginnasiale, mi dispiace.
Siccome studiare per
conseguire la licenzo
ginnasiale & mille volte
pil facile che studiare
per diveniare attore ci-
nematografico, perché
non cominciate dal prn-
cipio ?

F. C. + F. C, . Agri.
gento — Giudicando dal.
la lotografia direi che
siele grazicso e non pri-
vo di meriti per 1'obiet.
five. Ma non ho modo
di parlare di voi a qual-
<hg regista Con un re.
gisla sj pud parlare sol-
tanto del pih o del me.
no. £ Siete il pil genia-
le regista italiano: tutti
gli allrj sono meno ge.
niali di voi» ecco che
cosa bisogna dirgli. Poi

8

i e |
"Giovanni B, . Pa.
lermo — Come vi viene
in mente dj scrivermi su
un modulo carcerario?
Sappigte che indipen.
dentemente dal numero
e dalla qualitdt dej mied
creditori, sono incensu-
rato. Come spero sentire
di voi. L'aitore che £0-

[ byt

Luna e

essere
quesia rubrica aspirg ad mia davanti a _L‘-'i-:: 8 da-
vanti aglj vomini? — le
con
voce iremante ». Rovina-
che

dolce

visioni,
che sarebbe giunto un
giorno; ero cerfo che |
miei eredi 1'avrebbero ri-
cevulo, E adesso? Mia
diva,
abbiate. diritio alle mie

steneva la parle del dot

tore ladro in € Lispetlore
Vargas » era Luls Hurta.

do. | miel 21} Wi rlnrlgm_
zicno dei saluli ¢ ! ri.
cambiano da Manilla.

7

del

possa esservi utile. [ vo-
stri versi non mi entu.
silasmano; sono lavati e
stirati, ma a che servo-
no? Scrivere versj su un
film & un esercizio che
non raccomando a nes.
suno. E lanto meno su
un gquadre o su una sia-
tua s'intende, | capola.
vori non hanno bisogno
di didascalie oppure
non sono capolavori, Ec-
co perché | grandi poeti
hanno cantato la loro
cara Laura e la loro cao.
ra Bealrice: perché si
frattava di creature im.
perfetie. E chi credereb-
be, ora leggendo can.
zonieri e vite nuove che
Laura o Beatrice impie.
gavano dalle tre alle
cinque ore per vestirsi e
almeno altretiante per
capire un complimento ©
Intelligenza volubilita
carattere debole denoio
la vostra scrittura.

Adriano H. . Bologna
Indirizzate presso <Filma».

Carla malinconica
Parma ¢« Lo amavo,
ma appena raggiunto il
suc scopo, quel mascal-
zone mj abbandond >,
Davvero un mascalzone;
ma voi dov'eravate, men.
ire egli raggiungeva |l
sup scopo? Su gquale
tribuna o palchetto 7

Maria Denis - Roma
1o

e di

dﬂ- ok

]1‘15‘3

e M the

ale agro-
ceNgician ironica
gratitudine, Bene Un
vosiro autografo era nel-
le mie oltimistiche pre-
Maria: sentivo

le

mig@l Sl amatsl=

fa

riltengo che non

@

agito in voce del

#

le . sacerdote
La vita

Nino Crisman ¢ con
agtor: fra i quali,
ranno: Lamberto Pica
¢ Luigi Catini, Regi
o Doria
| Aldo Salerno ha
¢ ne ha curata
e distributrice

scuse, Persisto mel cre-

ders c¢che un’altrice non
debba ignorare cid che
s stampa sul suc con-
lo; se non ha tempo per

alcuni mesi or sono co-
sirinsi Gulde Gozzano a
suggerirmi un centinaio
di versi per lodarvi; ma

con. questo? Il vostiro
sguarde errava chl sa
dove, nessuno lesse p ri-
ferl e neppure alfidato
a un‘ala di vento, per
non dire a un comune
amico, mj pervenng un
vostro cenno di ringra-
ziamento. Ecco percheé vi
dedicai qualche frase
amara che non ripudio.
Vedete mia diva, non si
& arlistj soltanto nel tea-
iro di pesa, a un cenno
di Poggioli, Arlisla & pu.
re chi dipinge, o scolp -
sce, o scrive, Ora fra
noj laverateri di penna
asisle una consuetudine
che mi permetio dj del -
nirae gentile, Qualora
Marotta si occupi pub-
blicamente e benevol.
menle di un collega, il
collega gli scrive ringra.
ziondo. Cominciaj  gio.
vanissimo, pubblicando
un ritrattine di Bontem-
pelli che mi procurd un
gentilissimoe gutogra.
o deallo stesso; poi la
mia barba andd indu-
rendosi, e la mia colle.
zione di gutograli si ar
ricchl di corlesi lettere,
a firma di Amaldo Frac-
caroli di Vittorio G. Ros.
ei, di Cesare Meano, d!
Riccarde Bacchelli di

: signorina Denis voi

Due X . Roma — Al

berto Rabagliat{ ha 32
anni, Vive a Milano. Non
credo sia scapolo; ma se
non si & ancora sposato,
tempo verrda. Malvagio o
ne

il meno che poiso

A N OR

La prima protezione del film di Charlor,  #
Il dirtarore, che ha avuto luogo a Cittd del
Messico nella scorsa settimana. & stata in-
terrotta da scene di protesta da parte del
pubblico. Appena iniziata la proiezione gli
spettatori. hanno cominciato a fischiace e
sono state lanciate bombole irritanti. Poi-
ché il Ministero degli Esteri aveva rifiutaro
di proibire il film, il popolo messicano ha
Governo, dimostrando
cosi di tenere alla ngorosa neutralitd de!
Paese nei confronti di wutti i belligeranti,
e quindi anche delle potenze del!’Asse.

La wvisione dello stesso RAlm, invece @&
stata proibita in Argentina; dove la 5!.:1!1‘1';:;1.
tn_massima  parte, ha commentary favo e
volmente il
Fambasciatore degli Stati Uniti 2 Buenos
Aires abbia fawo pressioni presso il Min

provvedimento,

stro degli Esteri argeatino — ma senzi 11
sulito — perche it divieto fosse tolto, »
&

La Federazione industriali. dello spetea.
colo, con disposizione 26 aprile 1939.XVI]
n, 12?53{2516. aveva stabilito che, per |e
sale cinematografiche che adottano il siste.
ma del doppio  programma, fosse vietats o
Fabbinamento di una pellicola nazionale
con una straniera a lungo meraggio: e cid
al fine di evitare che la pellicola nazionale
non . partec.passe ai  premi concessi  diilo
Stato. Con legge 2 orttobre
n. 491, pubblicara sulla Gu
dell’8 dicembre SCOTs0,
anche gintroiti conseguiti negli spettacoli
@ doppio programma italiane e striniero;
quindi 'abbinamento dei due film & nuova.
mente possibile,

!;'luvia Calzavara ha iniziato
la direzione de!

) I tind e

1940-XVII, *
zzetta Ulficiale
sano divenue validi

: hlm Don Buonaparte il cui
soggetto ¢ swro tratto dall'omonima com.
media di Giovacchino Forzano, Don Buo-
naparte s;rtbl?c 10 zio di Napoleone 1. umi.
m un piccolo paese iliano.
ta serena ¢ devota del pievano ¢ ime
Provvisamente turbaca dull'arrivo nel paese
del famoso e clamoroso nipote. Da questo
momento la paradisiaca vira di Don Buo.
naparte divenm infernale, Tutta la vicenda o
de: Alm # cosl un continuo susseguirsi di
sorprese ¢ di avventure.
an Buonaparte ¢ Ermete Zacconi, che
ha gid dato sulle scene pit volte fa com-
mn_&m di Forzanoj gl altri actori che par-
tecipano al film sono: Osvalde * Valenti.
Mino. Doro, Orertt Fiume, Ines Cristing
Almirante ¢ Guido Notari, *

® Con il Ponte sull'in

nrto (do
mettente  prova  d; firge Ao 1s pro-

Piccolo bdtel) 1
sullo schermo  Bianca  Doria. ;a&.;:“;f
n oun complesso di alec
~fon tutta probabilitd, sa- ¢
350, Andrea Checchi
U Regista del film sara Alber.
(marito di Bianca) che assieme ad
L scritto il soggetto del hlm
la sceneggiatura. Produterice
R stributeice sard, forse, la Minerva; i)
o primo giro  di manovella aved luogo in

- esterno, a Fll-'tnlt. entro la prima metd di

CINEMATOGRAFO

augurare ad Alberio Ha-
dopo avergll
sentitc plgolareg tante
canzoni alla radle, & una
mog!'e blsbetica. Si puo
anche avere diritto a una

bagliati

moglie soijynessa e dol.
ce ma | caso blso-
gna ca on vyoce
maschi la, vena.

a

che irentfenne.

Franco Rosa 40 — Paa-
ra la vostra lotogralia
a1l concorso. Vollo inte.
ressante dure, lentiggi-
noso, & algquanto crim'.
nale. Vi suggerisco di
segnalarvi personalmen-
te aj produtiori median.
te un incontro in qual-
che vicolo deserio nella
incerta luce del crepu.
scolo. Non possono es-
servi dubbi: se i produl.

lori sopravvivono, wvi
scritturane  immediala-
mente.

Doug . Romag — Per
avera quella folograli
nel formalo in cuj & ap-
parza (pitt grande non
si pud) rivolgetevi im.
personalmente alla Di-
rezione di «<Film» ac.
cludendo L 1,80 in fran-
cobollj e sorrisi

Pofra . Roma — Disil.
ludetevi: io non sono un
arrivato, Viaggio verso
la iama, ma in accele-
rals.  Dai finestrini dei
veloc| direttissimi  astuti
colleghi mj sorridono di.
gnitosamente. Supponge
che per un pd eviteranno
di guardarsi nei fulgidi
specchietti dei loro
scompartimenti di pri-
ma; e del reslo un con.
trollore pud sempre so-
lungere’ e farlj

attutto

noevelle, soggetti cinema.
togralici e romanzi. Ve.
dete di romanzi ne ho
scritti, e coj diritti di au-
tore ho potute comprar.
mj line a sej cravatte;
quanto alle novelle dal
giomo in cui Carlo Ber-
nard. radattore capo di

VISSITIO,

no 51,
Sembra che o

neme,

fino a dieci
seltimana, giudicale wvoi
slesso quanic siele sen.-
sibile
mido,

Valdame

« Tempo» me ne rest.
lul uno dicendo che non
gli piaceva, ho latio ve.
lo di non scriverne pil.
Quanto al soggett] cl-
nema'ogralici mi prove.
rd

un periodico, novelle sue
non mi placquero; e, co.
me ripeto Indago,

Gianni Buti . Torine,
Lettera piena dj buon
senso cinematogralico, la
vogira, Il Diretlors terrd
conto dei vostrj desideri.

G. La Palombara — No-
varro @ ripartite. La Ro-
say & in Francia Veris.
simo! Hlm come «Keans;
«Capitan Fracassar» ece.
non sono capolavori; ma
chi, se non da qualche
man.festo ¢ articolefto
pubblicitario, vi ha sug.
gerild dj chiamarli cosl 7
Se | vostri « peli nell'uo.
vO » non sono siat] pub.
blicati . significa che o
non ‘eranc peli & non
erano nell uovo. Dei film
inlerpretatli da Guido No.
tari ricordo <lo, suo pa-
dre», <Ricchezza senza
domani» «lncants di
mezzanotle » <€ Assedio
dell'Alcazar », «Gli wulti.
mi della strada», €La z'a
smemorata» e <Nolle di
fortunas»; da Nerio Ber-

nardi: «Teresa Conlale.
nieri», «Arma bioncas,
« Fiat volunias Dei s,

¢«Corsaro Nero», «Re di

danari» «l000 km. al mi.
nuto» <Processo e morte
di Socrate», «Nascita di
Salomés,
¢Antonio Meucci» «In.
canto di
«Capita

tAbbandonaos.

meazzanotlies,

cOslanza,
z a; dato che mi scrivele

letlere la

incosianie o ti-

5. G.
Le vosire

Il Marzocco .

* Dal luglio al dicembre 1940, nei teatri
di posa di Cinecittd, sono stati realizzati
55 film, oltre 1 corti metraggi. Nello stesso
periodo, pel 1939, i film realizzati furo-

_ Carlo Ludovico Bragaglia dirigerl pros-
simamente per I"Atlas un film che s'intitola :
li cwore di Pwldinella,

Laura Nucci sard Elena in Sawers Muaria
il film che la Fono-Roma e I'Eja inizie-
ranno # fine mese. Verso la seconda metd
di febbraio la Nucci sard la protagonista
i un Alm comico diretto da Righelli,

Su soggetto di Hia Minelli, Fertuccio
Cerio sta luvorando alla sceneggistura di
un fAlm che s'intitolerd ! caviliere senza

- Sembra ormai definjto il complesso ar.
ristico con il quale sard realizzaro il Glm
Sancta Marie, trato dal noto romanzo di
Guido Milanesi e sceneggiato da Alessan.
dro De Stefani.

Il Alm, prodotto dalla Fono-Roma. entre.

ri in lavorazione a Cinecittd a fine gen-

a Ti. rren I;l

Duetrich.

René  Clair, che
privato della cittadinanza francese, si trova
adesso in America dove, a Hollywood ¢
stato scrittwrato  dalla. Paramount per  un
film del quale sard protagonista Maclene

nato, con la regla di Edgar Neville per la
versione spagnola e di Pier Luigi Faraldo
per quella iraliana, Protagonista del filin
sard Conchita Montes, nota giornalista spa.
gnola datasi da qualche anno al cinema e
che in [talia abbiamo gid ammirato nel
ilm Carmen fra i rossi, ‘diretio dallo stesso
Neville, A banco della Montes saranno:
Fosco Giachetti; Laura Nuca, Rafael Calvo
ed Elena Altieri,

recentemente ¢ sfato

Gli esecutori testamentari hanno chiuso

il bilancio della ereditd lasciata dal popo-

ziana.

lare artore americano Tom Mix. Una ben
magra ereditd, invero; pagati tweti i debiti,
¢ nmasto qualche centinaio di dollari - che
saranno divisi tea la moglie ¢ la figlia,

Carlo Nucci, fratello di Laura e noto
actore di prosa, che negli ultimi tre anni
ha preso parte alle tre compagnie venezia-
ne dirette rispettivamente da Zorzi, Colan-
woni ¢ Baseggio, ha ridotto per flm la
commedia di Goldoni Le berufe chjazzore,
animata pittura® della vita popolare vene

La particolaritd ¢ l'interesse cinematogra.
hico della riduzivne del Nucei stanno nel-

A

La Colosseum ha assunto !'esclusivith
per I'lralia della produzione americana de.
gli United Artists costituita dal vasto re-
pertorio hlmistico delle passate stagioni, dai
disegni animati di Disney ¢ dai Alm di
prossima edizione. La Colosseum annuncia
che i migliori Alm United Arcists del vee-
chio repertorio saranno presentati in una
nuova edizione con copie ¢ marteriale nuo-

e«delinizioni» sono troppo
lacili. E' ovvio dire di
De Sica: «l] sorriso per
tutti». E che (ntendele,
scrivgndo a  proposito
di Camills Mastrogcingque

ncicre
re che
caverei.

iLupo ro#so . Roma —
Buongiorno, Vi sono pid
inutili maechie nella vo-
stra lettera che in qual.
siasj quadre di Carrd.
Mia zla Carolina vi rin-
grazia per | cortesi sug.
gerimenti, mag mj incari.
ca dj dirvi che valichi
alpini, baite e valanghe
sono mohvi gia troppo
sfruttaty per | suoci cap.

pellini. Essa li esaurl
tulti l'inverne g2corso.
Cuiminamnni @ non

sbaglio in quellindi.
menlicabile «Tramonto al
Breil, con scialoris, verc
prodigic “di feltro bianco
e nero .con’ applicazioni
d{ ovatla rossa e blu,
che |a fece espellere da
tutti i tram di Roman,
benché si trattasse di
una delle pit vecchis e
ledeli abbonate 11 pro-
cess0 intentatole da un
passeggero che si prese
ung sciatore in un oc-
chio,, & tuttora in corso.
Mia zia Carolina zi di.
lende alfermando che
disgrazie, jn mantughu.
ne succedono sempre.
La controparte obistla
che il [atto si svolse in
tram. Mia zia replica di-
chiarando che 'avversa.
r.o non capisce nulla di
cappellini proclama la
de] Tribu-
a chiede
la discus.
in sgdul
resenta
Si att

giuridico; Irattanto vi in-
formo che aulografi di
dive non possiamo pro.
curarvene, a che se Li.
lia Silvj non ha rispo-
ste a una vostra letle.
ra significa che aveva
qualcosa di meglio da
lare.

I"aver egli inserito la commedia in un bra-

gnaliamo tpls,
vi abbia risalto il
Che si veda, insomma,
se slele |'Amedec Naz.
zari
Steiner df ieri.

mie| credilori di Roma
d: Milano; & se come im-
mcgino essi balzeranno
istantaneamenteg sul  di.
rettissimo per Trieste, chij

s che io non possa ria-

Studenty Giorgio . Ri.
mini — Non siete genti-
le quando; dopo avermi
dato dell'umorista,  dite
che vi piacerebbe gen.
tire dalla mja viva voce

sta innamorato di Olivia
de Hawilland, la quale

accellera di sposario,..
Sarebbe come dire: |'Olio

d'Qlivia», vive dj desi-

nenze, vive di assonan-
ze, vive di solo pane. E
I'umorista? Eglj non sa
lare questo, Nella mag-
gior parle dei casi non
sa lare neppure questo.
Fologralie di umoristi ne

apparvero parecchle in
«Film» sej mesi fa C'e.

ro anch'io; e 1l giornale

non se n'e pil riavuto.
Qualsiasi lormate va be.

le lole da in-
Concorse «So-
purcha
tipo

Nne, . per
viare al

di ‘domanj o |'Elic

Dino Dom& — || vo.

siro vaglia non & mai
Fervernuto,

Fiorenza . Triests —
Non vedo perché dovrel
pro birvi di chiamarmi
Geppetlto.

Di Pinocchi ne ho fab.

brieati molt; anch'io, non
importa se sono rimasii
tutti buraltini ' Avete la
impressione che
lrovi nei guai e

io mi
volele

giutarmi con qualcosa
di p/U della solita sim-
patia e ciocd con |'‘ameo.

comprende

no della vita de! Goldoni: dimodoche la
rappresentazione  scenica  della commedia
stessa non rappresenta se non un breve ¢ Barbiere

vpl'sudin del flm, dove il «deus ex ma-
china» ¢ il Goldoni medesimo.
Sembra che la regia sard affidara a Guido

Salvini; il quale &, certo,

preparato per la realizzazione di un hAlm

siffarto,

* DPopo il fortunato esito della comme-
di L1 meitre eld, rappresentata dalla com.
pagnia Maltagliati-Cimara-Migliari, sembra
che Cesare Giulio Viola si proponga di
scrivere una serie di altre commedie che.
come dzione ¢ come contenuto, document:-
no comunque 1l nostro tempo. Per ora lo

il regista pin

secondo gli

e, circa, di

scrttore rarantino lavora a due altre opere

di teatro che s'intitolano: I sewers 1pos; *

dr Por ¢ Nom ¢ vero,

* Edoardo Antdn, giovane ed applaudito
autore di teatro, ha pronti una commeda,
Non ¢ ancara primavera, che ascolteremo

alpina  .di

nella | ventura  stagione reactalé,  Avverrd

cosi anche per uma novitd di Gaspare Ca.  *
taldo, Quello che artira gli schiaffi, ¢he
sarebbe la tragicommedia dell'vomo ant.

patico,

L

Una bella [ine.

diversi dal sabato ed

polavoristi ¢ dei militari,

-:1

burg.

®  Per iniziativa

del

Carclino della Bocu,

‘. Al teatro Zarzuels di Madrid si & ini
Z1ata una stagione linica con opere italiane
che durerd fino al 16 febbraio. 1l careellone

Invece, forse in questa stessa stagione,
la. compagnia di Evi Maltagliati' mettera
in scena, con la regia di Eftore Giannini,
una nuova commedin di Nicola Manzari :

Sabato scorso, 11 gennaio, con rappre-
sentaziont nei teatri delle principali cirti
italiane, & entrato nel suo quinto anno di
-.-@m il Sabate teatrale, istitvzione del Re.
gime che quest'anno, ancor meglio che por
il passato, assolverd al suo compito etico.
sociale giacche potrd essete molto pid larga
la partecipazione agli spettacoli  de; milis
taci di qualsiasi Arma e specialita. Fino
a che dureri lo sato di guerra, gl
tacoli. potranno aver luogo anche
in ore diverse da
quelle pomeridiane ma sempre in quelle
piu adatte per il maggiore concorso dei do-

Al Burgtheater di Vienna & s rap-
presentata, per la prima volta in Germania
¢ con lietissime accoglienze da parte del
puvblico ¢ della critica, la commedia di
Gherardo Gherardi T figli del marchese La.
cerd, tradotta da Werner von der Schulen.

pueta
Javier Villafana & stato festeggiato giorni
sono a Buenos Aires, il burartinaio italiano
Sch.:minnc- Tertanova che da oltré quaranta
anni lavora in quella cittd al teatro San

La finta

riche, verri

spet-
in giorni
tro  Alfieri:

argentioo

Giuseppe Marotta

e i

Luc.a di Lammermoor; Tosca; Otello ; Rige-
fetto; Madama Butierfly; Bobéme: Manog

no quast tucti italiani,

*  AlVAdmiral Palast di Berlino, da circa)
350 sere, cio¢ da circa un anno, si rappre
senta la Vedova allegra in un nuovo alle’
SUMENTo £Cenicy € con una regia aggiornata &

I post. per ogni rappresentazione sono esaus
nitL con.... un mese di anticipo ¢ per acqui-i
starli il pubblico fa la coda (la temperatura

il bc-ue,ghi:m si apra, cio¢ dalle 7 alle 10,
In tempi di guerra, come questi, non ¥
sembra sorprendente ? o

Il 18 gennaio andrd in scena al tenl:r&:?
- Coccia di Novara I'opera nuovissima in duf
atti del maestro Sante Colonna, Sapgre amet
pezzane. L'azione si svolge nella regione,.

Campagna napoleonica in Russia.

m:u'_ € un intermezzo de! maestro Guido |
Farina, recentemente rappresentata con suc |
cesso al Donizetti di Bergamo, che ¢ una |
specie di & sperimentale » per le opere Iiv

tellone normale, al Comunale di Piacenza &
ed al Fraschini di Pavia, k-

~ Ecco Telenco delle compagnie dramma- |
tiche che attualmente agiscono nei rteatri &
delle principali citd italiane: v

ROMA, reatro
Merlini-Cialente:
dell'Eliseo; teatro Quirino: compagnia del-
I"Accademia; teatro delle Afti: compagnia |
del Teatro delle Ari — MILANO, teatra
!'u?anznni: compagnia Ruggeri; reatro Olim-
pia: compagnia Gandusio: teatro Odeons
compagnia Maltagliati-Cimara-Migliar ; ted-
tro Nuovo : compagnia Adani — TOR'NO,
teatro Carignano : compagnia Besozzi; teas

Pola. — GENOVA, :
compagnia Tofano-Rissone.De Sica —- BO-
LCGNA, teatro Coiso: compagnia Grama-
tica =~ NAPOLI, tcatro Mercadante : ﬂil_,]
pagnin Ricci; Politeama Giacosa: compa-
gnia De Filippo,

E' prossimo ad entrare in cantiere negli’
stabilimenti cinematografici di Tirrenia il
Alm tratto dalVopera L '
mento di Gaetano Donizetti, Esso sard pro-
dotto dalla Venus Film che ne ha affidata &
lorganizzazione generale a Max Calandri
¢ sard distribuito dalla Socierd  Tirrenia.
Alla sceneggiatura stanno lavorando cinque &
tecnici i fama internazionale, mentre per =
la regia si parla di un illustre cineasta *
tedesco, forse Tourjanski. Per la parte del-
la protagonista si fa il nome di Marika
Rokk. Alla regia colluboreranno, per la pars
te italiana, Jacuzio Ristori ¢ Arcign Ghe
dini; quest'ultimo avrd anche la supervis
sione dell'arredamento ¢ dell’architetturae
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vere un po’ di pace .
lrovare mg slesso li::tlu;
re e vincere Schais q
parte, sieta une slrang
ragazza, ails guale B
sognerebbe profbirg e
bengli

-
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?-_—l.-.T'-m " -_ll.

)
el
4
T -
o
a
R I

. Romg —
impatia, m:
auguro che non la per.
diate di  vista, Eceovi
I'indirizzo dell'allievo ul.
fciale pilota Carlo Ricei
Aeroporto n. 22, 11l Z.A.T.
Roma, dal quale potrete
agevolmente diventare
madrinag,

__.".'_- ral =y e < 1

Corlo Ricci. Roma —
Lieto di aver potulo es.

B T P R i E

sarvi utile, vi invito a ;
sbirciare la risposta pre- 1
cedente. M| sono ben

guardato dal sussurrare
alla signorina Laoura di
mandarv| una fotografia;
ncidentalmente vi ricor.
do che la madrina di
guerra & un [atlo spiri-
luale, @ come tale deve
poler avers anche' la
barba, o essere zoppo,
senza che la sua missio.
ne ne sollra Vi semi-a
che se sj tratigsse di
farvi conoscere esclusi-|
vamsante qualche balla
ragazza noi giornalisti
ci presteremmo? Poesia.
poesia soltanilo per la
poesia lo- mi .sento di
spingere qualsias; car-
retto su qualsigsi salita,

Aquila 900 — Grazie
della simpatia ‘o nen mj
nuiro che di simpatia e
di vincite al lotto. E cicé
poirei anche morire di
fome se lacess; aflida.
mento sulluna o sulle
alire. Regista dj «Nitche-
Kolin; regista
ballerino »,
il Hilm

t. Victor Jo-
e Rin.tin-tiz
juUn1or, iverlite quan-
do  scrivete < Aspiroa a
diventare regista’ e per.
cid scrivo male »; slorza-
lavi di scrivere peggio e
diventerete produttore.

-

¢ A

* Turandat, nuova per la Spm'

e
'

di Stvigliz, Anche i cantanti $o-

ultimi suggerimenti del cinema,|

10" sotto zero) tre ore prima che

Cortina  d'Ampezzo, dopo la |

ammalata, opera comica in tre

Prossimamente cseguitd, in cire |

i
e
T's

-

Argentina:  compagnia
teatro Elisen: compagnia

compagnia  Viarisio-Porellic &
teatro Margherim: &

P
A

figlia del reggts
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Mawnizio D Ancora
wol fibme U re deb Yirco "
(Produzione ala-Foatera, distribuzione fcalera;

fotografia- Tesce ).
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an-::: della guerra, quando ancord
s; rischiava di lrovare nelle ore piccole
della notte quaiche diva a zonzo pef
. locali notturni romani, capitava di
:.*Edﬂtﬂ- donne giovani ed eleganti di-
menarsi come prese da una violentis-
sima scossa elettrica, far schmt:mr- le
dita, emetlera strani gridi gutturall e
comunicare agli aslanti : « Vedete, que-
slo & il lip-tap, io sono un ‘atlrice per-
letta: posso frecitare e posso danza-
re...» Nessuno, sia per ‘corlesia, s.a
per ebbrezza nolluma, osava deludere
le suddetie giovani ed eleganti cmutu-
re ma chiungque ci ripensasse, pol,
menle lucida, sorrideva di tanta mgm
nuld: era gig milto dubbio che sa-
pessero recitare (ma quesio & un male
di poco; grazie al dopplaggio); era
assolutamente . escluso che sapessero
ballare il lip-tap, Piccole pseudo-Ginger
Rogers ¢ piccole pseudo-Eleanor Po-
well a spasso, ignoravano che il balle
& tra le arti una delle p't ardue e delle
pit faticose : non basia, davvero di-
menarsj frenielicamente al sucno di una
batteria per credersi Ginger Rogers per.
cha le ballerine non hanno il divino
ausilio  del doppiato, che & soltanto
SOnoro e non Visivo... (dimentico: ci
fu. & vero, qualche annc fa, un film
italiano dove il volio:era della < tito-
lare », la sua danza era di una coniro-
{igura e la sua voce di una doppiatrice
proveita,.., ma certj scherzi non si pos-
sono ripetere ftutt 1 giorni ).

Non abbiamo alcun bisogno di crea:
re una Ginger Rogers italiana perché
{l nostro stile e il nosiro temperamenio
non hanno alcuna attinenza al tip-tag;
ma in llalia, regno della danza, sareb-
be mollo bello e inelto fortunato poter.
vantare l'esislenza di una Vera Zoring,
ciogé di una danzatrice-attrice, Questo
sogno, fino a leri, pareva una chimera,
ma adesso sta per avverarsi. La cine-
matografia ilaliana pud vantarsi di a-
ver incameralo nelle sue file una gran-

de danzatrice inlemazionale: Alanova.
: Il suo ncme_ forse piu noto all’'esters
,che ira noi, & ‘del tutto nuove nel mon-
do cinematografico e, finc ad oggi, an-
che durante la lavoraziong dei due film
che dovevano porlarlo sullo schermo,
non & siale sbandierato aj quatiro ven-
ti perché Alanova voleva essere ben
sicura di poter conlare sulle sue dofi
cinematogratiche cosl come ha sempre
. ocontato sulle sue St d: danzatrice e
di. altrice, :
" Nata in Ruasia, du ‘genitori nurﬂpuh
'. ':f ’li iond tl:mla alla danza ¢ alla
. scucla dej balleftj russj da dedicarsi
' '- _ interamente a quellarte. Ancora gio-
"~ vanissima, enird d far parte del < Bal--
"f'r v'}ﬂtﬂ di Serge Diaghileli», gruppo che
& indubbiamente pud chiamarsj il pil
- };Tumm e il pit bello di quanti ne sia-

.-I‘_..l_ L.I

L’?l:i:rm:n in Gtrmnni:t con Mary- Wigman
,ﬁ' ‘:uu arte mutd totalmenle indirizzo.
No gub chiamarla und danzatrics
sica, benché abbia studiato alla

-qtututu grande maestro e vi ab-

xssica cosl da po giovase
| ;' q_,_aggmmqtgl‘llﬂﬂi e d
. In Germania im

la le sy

w I -' .
_=,ﬂ,ﬁﬂ3, L'I'tll

'-.-lr

l umilu

' 1o esistiti ol mondo_ Indj studid per un-

3 rﬂl Cncclwﬂi nell’ultimo anno di
tutl‘i 2! iandampnti della

anm?&un-: no forse *Emﬂ!“ﬂd un gioco di bambin,

hu Wilder torna bambino : serride coi luc-

ID du --*"i,‘.'m giE: provato, .. 7

lg q{ nf-'le pir glocare »,

rl?ﬁm
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Alanova che ha iai;rprntuln “ La congiura dei Pazzi " {S::al Film: folo Venlurini)

ASCOLTANDO
THORTON WIILIDIEIR

Dj solito il pubblico che va a teairo
enira in sala, si accomoda al proprio
poslo & pol aspella che il sipario si
alzj per vedere quali fatti straordinari,
ambientati in chissa qualj luoghi, I'au-
lore abbia inventato per lui

Ma quando la commedia & di Thora-
lon Wilder la scena non c'é. Ci sono
degli atlori che girellano per il palco
scenico e dicono delle cose sorpren-
dentemente vuote, fanno dei gesti in-
genuamente banali, Queste baltute,
perd, quusti gusii — vi accorgete dupo
un po' — sono futlto, Gli atlori, messisi
a chiacchierare ¢j prendono guam.‘. e

continuano a giocare, R
e -:'_ .

quanto sian bellj i fiori di campo e le
canzoni,

Bisogna nbb-undnnarsl Quei pochi
che si agilano, lo fanno percké appe-
na han vislo che si trallava di un gio-
co, a8l son messj sul chi va ld e si son
sentile persone serie cuj e vielato ri-
dere e giocare Gente che rifiuta di
gssere ingenud.

Parche ? E’ forse un peccato l'ingenui-
ta? Oh, sl, nella vila, durante molte ore
de] gmmu pud esserlo, ma quc:nd-::— la
vila reale & finita, quando ci si ritira
allome al propric focolare per vivere
.con se stess| o si entra in leatro o co-
mungque <j 8i pone di Ironte all'arte
: ~"perch® non voler esser ingenui?

Giucnml 1 tentrn & torndto ullu'. sua. <hi non vuole posare I.ﬂ testa su una
funzione elementare non rispettogaila EP“I]“ POL: RoynIe felicita o malinco-
sua storla, ma rispetlo « nnh‘iqnui' nie? E perché rifiutare quel tanio di
bambini che per provare TR o Poesia che {a posar la {esta ai pensieri?
zionj «belle » immaginavamo di esse-
re qualcun alfro; un'altra persena qual- :
siasi. C'é alla base di ogni gioco qual- Qunlchg_ volia viene in mente che
‘che cosa di !m!m e c'd alla Base de- Thu_ﬂnn Wilder abbia messo un foglic
t.aqua llmpm un glnm chluImBniu'nEHG I‘I'ltlc'chint] d':[ SCIi\"EITE a8 ﬂbblﬂ h—
.m wllder Ln auu ugﬂemﬂ dl smnﬂ‘l Iﬂ rﬂtn ﬂ‘l’ﬂﬂ“ p&r ventli o ?E"ﬂ“‘:iﬂﬂﬂﬁ Car-
aua hﬂnalit& qunl*dim'lu. il m,mpﬁm- lelle’ fino alla parcla «sipario». Ma
- lrumhi, il ﬁ:-m ¢ meno. dgght mpiasti non puc essere vero, Lingenuita di
:iai cerone e della scena non lo rendo- quesia sua arte e superrafiinatezza, E
du“q ingEnultth alla super-raff natezza

da si Tﬂnﬂ,nnn pezzi di carta per ﬂ Earthln si chiude,

urﬂ.. 8] Pﬁgﬁ_ in fagloli & &i {a con 7 g:cmde come l'equalore, questo
1& E,m;;& il rumm'n del campanello d.al, r:archm, 8.1 poeli ci métion denltro il
't' efenc o della motocicletia? - mondo... ~

uante volte 4 banchj di scuola mm '
nnug stali per noi morbidi sedili di me-
. ravigliose automobili in viaggio verso
. paesi incantati ? Il pubblico davanti a

- oW

fuitﬂviu durnnte | punti deboli delle
mf:u_na di Wilder (anche lui ne ha) ave-
‘fe modo di pensare alla meccanica dal.
la larmula o aj pericoli del suo genere
_ciconi agl occhi vedendo bere ad un di'teatro. Primo: Jo sfumarsi in nullg;
o bicchiers che non cé e sente — gil secondo ;g ‘commozione a freddo.
dﬂn“su‘ in dondo in fﬂndn — che quel Lo aiumuﬂi in nulla & pericolosissi-
gincu @ cui assiste & un qucﬂcha cosa  Mo. ‘In_un’ gicco cosl tenue, cosi sfu.
ﬂht’ ‘anche lui — non sa dﬂ“ né quan. mato & accennato non & dilficile che
il pubblico slugga allincanto. E alle-

e - ra nulla di peggio che assistere ad un

: , prpurt qu lehe  volic 81 fJ:gHCh ﬂ, gioco senza parteciparvi. Si rischia di
engloy. dgcchia, e
ﬁf&ﬁﬂ <agitanoe, ndunelumu e ﬂ;th:mn colore e’

fischia, anches Lo so. Si esserg degli intrusi, di trovarsj tra gen.
e parla un aliro linguaggio: quel
cl;‘gf hanno disimparate a giocare, Alle- linguaggio cosl sciocco per chi sta a

5- .ra nel resto de] pubblico. piii che unq- senlire '8 cosl magice per i giocatori.
“ruhhiu

nasce per guella q‘n]' un sen- Ecco pur:hﬁ Cé chi frigna, chi freme
*'!n di pena, ¢ Poverello, ntn capisce. © chi s} jrrila,
N m su pi.ﬁ essere qbbqstun:.q bambi- 1l teatro « alla Wildﬂl‘ * se non inventa
-gitoch{. abbastanza' poetici, pud in un
RS apﬂsﬁ lg scene di Wlld&r 5oN0 inge- nulla divenlare sclocco. Ma lino ad ora
'I.tll. mmn zori, sono pallide ﬂ' pro- non’ lo_ha f-‘.‘[i'lu e niente ci {a creders
> come Horellin{ di campo. E bi- che lo farén’’ = £
Hnm innamorati  per capire  L'altro pericolo & l& commozione a
= , : _L ' freddo_ A volie, quando dopo una siil-
B | - 2a di apparenti banalitd Wilder vien
— Sl e qua;tn volta ne :ur&r la pro- fuori con una situazione commovents,
tagonisia poiché si tratterd; appunto, con qualche grosso pensiero che pren-
della vita di una danzatrice. - de alla gola, vien fale di pensare ad
— E' peccalo non aver' vedulo an- una Vvigliagecheria: viene il diabolico
cora a Roma nemmensg il primo del sospeilo che l'autore abbia getiata sul
vuatn film... : pubblico una manciata di commozione
-r- Ma credo che sard presentaio per tanqun in attesa di qualche cosa
o anche qui e che pofrd ottenere che poi non ¢'&é, e non verrd, Ma c'a
Iﬁt'mm oflenuto nelle altre citté ita- tanta pmt& per i cas{ umani, c'® lantla
IEIQ‘H il pubblico sf & inleressato comprensione per i sofferentj e' un sen-
‘trama, alla cura che il ‘regista so cosl tragico della vila e della fine

7 !‘ff _»3 ﬂﬂ}ﬂ;ﬁ_‘hﬁ ayuto' dei particolari e alla inesorabile d'ogni gicia e dlogni do-

emato- prima ‘H’tﬂtu in un ruolg. ril;,_n: uemo sim-

one di. Osvaldo Valenti, per la lore da lare di lui un poeta, .
E non cf pud essere un poela bu-

jm.r;m . - giardo; |
:'f'. ! ,‘.‘, F"."j- P a— Hu n.nn mmﬂ ""ﬂ"ﬂl 'l'.'ﬂ'.'ul:!h'ﬁ L o
Iuj,lt; scena? . Analizzare le reazioni: {1° pubblice

=.,-\la-'~

;;’.'""" Spero di poter dare ira poce unc sta a sentire quelle batiule, si ricono-
lupnln auL tipo di quellj che per sce, s| specchia.,. e plange. S|, quando
nti anni ho datg su| maggior] teatri lo’ sta a 'senlire con la mente e co!
uropa, Ma mi cccorre qualche mese . cucre, come s ascolla un poeta, plan.
ci*l' riprinalﬂ l'allenamento che, du- ge. lacrimoni gross] cosl. 'S{  vede
rante la lavorazione dell’ultimo film, projeitato nell’eterno e si accorge di

ﬂﬁi lﬁt a Tltnnh:: non ha polulo man- essere silenziosamente inutile, dj non

o lasciare nemmeno ung piceola ombra
te ptﬁrum- :h una sola inter- dt s& nel tempo e nello spazio

| Due film ti, uno da lare e uno " I} pubblico & specchia & piange: @

nn‘.ln... miracoli che copita- belle ma & tragico, Ci pud essere
*’nn iﬂmbqumda 8} ha la rara for- qualche cosa di pid spaventosamente

!‘I-lﬂcldi int-ll"'ﬂlmh un'artista sul nrin. pessimistico ? Tutiavia lo spetiatore, da.
~che lc j‘u £on codcienza e conosce il vanti a Wilder, rip'egandos{ gu se stes-
p‘:ibrig nome o della propria so, s accorge um‘:ﬁu di pariecipars alla
, .iﬂhﬂﬂﬁ: . ; P grande poesia del mondo.

-

Riceardo Aragno

..........
&

co. Un celebre medico
ragioni del suo grande success

& che |'oltanta per cento delle liduciaj
che |e circondava dipendeva dal latlo 8

che tulli. credevane che

gierclilanso SEs
abusivamente la medicing; nen pochi

@ . l-l--%l'l' e L L o b B B B R e

LIL'IC IR I
D’ AMORE

| ciarlatanj avranno la vila lacile e
godranna sempre la liducia del pubblis
interrogato :'lulle

q

FF: o

_.I- _L_'h-

"l

medici 8] sono giovali di mislerics] ap- &

parati per applicare le piu orlodeosse
préacrizion| della formacopea ulliciale, &8

Noj slesgl abblamo conosciute un . far- B8
macista di paese che aveva guadagna. &%

to somme rilevanti con una pomata che S
vendeva in una scalolelta di truciolo B

adorna di una misteriosa elichella. Lo s

stessa pomala contfezionala in tubetti

di stagno e garantita dalla marca di§
una nota ditla dormiva da anni negli

scaflali peolverosi della larmacia,
E' che utl

lutlo cid che sj
criteri di log'ca e di vila. Possiamo cre-
dere. assal piu

las: come segreto di lamiglia, che al
preparato di un chimico valente il qua.
le, sulla scorta di esperienze ...»ECCIII'JH
e universalmente riconosciule,
la | suoj preparat]

amore per il lanlastico giustilica il suec-
cesso dei romanz; avvenirisii,
me diffusione che ebbe lo spiritisino al B

principlo di questo secolo, la reverenza$
Gabrielli u.,,

di cuj fu circondato il prol.
e la Cabala del Lotlo.
Sui liltri d'amore, poi,

dell’Abruzzo,

si assicurava della f[edel-

abbiamo una instinliva g
simpatia per il lantastico, l'irreals; per
discosta dal normalil

lacilmenle all'ellicacia
di una medicina misteriosa tramanda- i

mc:mpc:-
in un lahﬂmlnrm _
aperto ad ogni occhio indiscreto, Questo j'i-'

la,enor. |

ce tutla una
irad/zione e tutla una letteratura. Laj ‘E‘i
nosira  balia, calata dalle mnnlugnn

rf_lF:'?: :
\ ﬁ: A
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i&r del marilo rimasto a casa medianie§ i'?-
una statuetia di cera che ella conser.§

vava a contatlo di una delle pil inti-§
me parti del corpo, La slessa, appren-}

dendo pilt tard; che ‘il .€suo uomo »}

u "'.{'

dvevVa una reluzmna CON unga ragazid, i

lo altribul a sua colpa,

non avendo s
sempre orlodossamente applicale e

prescrizioni di colei che le aveva ven-i

dulo 'amuleto.

Tutta la letteratura correnta dagh
ultimi cinque secolj‘intreccia e scioglie =
| suoj drammi per mezzo di misteriose s
bevaride che provocano l'amore e lafss

ripulsa lg bellezza e la bruttezza.

Uno degli ultimi esemp; ce lo ha da. B
to il cinema arte romantica per eccel- N

lenza, Nel «Dottor Jeckill> il

liquido 8%

misterioso agisce non da espedienie 8
scenico ma da protagonista, Il segreto 8

da cui era circondala la preparazione

della miscela contribul nen poco dl

successo del {ilm, E bisogna anche ri- i

levare che | realizzatori, abilissimi,
dettero un lono di misteriosa alchimia,
pill che di ricerca scientilica, all’ esp&riu
mento del dottore, il cui studio assomi-
gliava assaj piu ad un laboratorio
medioevale che al gabinetto di uno
scienzialo. A
Pensiamo, del resto che cj p'acerab-
be credere ancora alle infinite possibi-
litd dei liliri. Riuscire con una bibita
a rendere amabile la padrona di casq,
genercso l'editore, meno pignolo il Di-
retflore @, in londo, il sogno di tulti.

slidiamo chiunque allermi di non averl§

desideralo, almeno una volta, di posse-
dere il segreto dell'invisibilith e quello
di labbricare l'oro. E' tale il lascino di
questi sogni che ogni tanlo 'alch' mista,
in vesti modeme, rilérna all'oncore del
romanzo di appendice; metd della let
teratura gialla poggia su misterioai se-
greti di laboratoric e di quande ia
quando l'inverosimile riesce ad affer-
marsi anche nella vita, Un récente
caso giudiziario, vertente intorno ad un
misterioso Coboad, c¢i insegna come
Cagliostro, nel secolo ventesimo, avreb-
be ancorq molte possibilita  di lare
fortuna. i

Uno dej c'arlatani pit celebri & car-
tamente ¢ Dulcamara » La celebrita di
¢« Dulcamara» non & affidata alle sue
gesta ma alla musica che Donizetli ri-
came intorno alla sua storia. Mda, mu-
sica a parte, Dulcamara resta sempre
uno dei ciariatanj pill simpatici poiche
non cova lenebrosi segreti di vendetta
e di morie nel suo laboratorio ma si
limita ad elargire la felicita a guanti
lo circondano vendendo per poche lire

I'illusione di poter essere amati; Consi-§

derato con occhio scevro da ogni pre.
giudizio Dulcamara, pitt che un clarla:
tano, & un benelattore dell'umanita,
uno di coloro ai quali spetterebbe al-
meno un busto marmoreo con una api-
grafe del mondo riconoscente.

Donar l'amore: vi sembra cosa da
niente? I vecchi, i deformi coloro'er cpi
la natura crudele ha negato la possi-
bilita di essere amali possono frevare

un rimedio al loro tormento sollantol

per le misteriose vie del soprangatu:
rale. Neasuno ppod consolare, con sag-
gi consigli e con l'iosclici ragionamen-

ti, chj sia persuaso che Dio abbia vo-}
luto crudelmente negargli la gioia dif

essere amalo, Neppure Leopardi ¢on
tutto il suo bagaglio di lilosolia e di
poesig riuscl a dimenticare il tormento
di essere nato curvo in una mondoe che
ha il cattivo gusto di prelerire 1 dritti.
A tully quesl; mali poteva metler ter
mine, se pureg lemporaneamenie, la mi-
steriosa posizione de| dottor Dulcama-
ra, Che importa se l'illusione sarebbe
dovuta, un giormno, linire? Le ore che
essa permeltleva di vivere non c'é oro
sulla terra che bastli a pagarle.

Intorno a questo lema immortale, ca- B

pace sempre di inleressare un granda§

pubblico, si sta preparande un ‘Him.
€ L'elisir d amore » sara tradotio in ato-
ria per il cinematogralo a cura di ire

case produttrici che sl son associate ?;‘
per queslo film: Fonoroma, Elios e Lux. &

Dirige il raccontg cinematogralict §
Amleto Palermi e per soddislare ia cu-

riositd del pubblico riveleremo i nomi SS8
- Margherita Ca- S8
Jone Salinas, S

d. F.§

dej principali inlerpret
rosio, Armande Falconi

Roberio Villa

.

j'

3 . --_:"' = TE PR TN
= ¥ .1.|.-1.1ll e afN o

Asso di Cuoridedica un profu-
mo all'amore e alla bellezza :
effluvio di rare [raganze, tulte
grazia ed armonia.
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Nicoletta Parodi ne “La Compagnia della teppa” (Produzione e distribuzione Scalera)

UNA IMMORTALE STORIA D’AMORE

0 dj,”'Co/J /)

Personaggi e interpreti: Floria Teosca {hpor-‘.n Argentina), Mario
Cavaradossi (Rossano Brazzi), il Barone Scarpia (Michel Simon),
Angelo'ti (Adriano Rimeldi), lJa Marchesa Attavanti (Carla

Sciarrong (Nicola Diax Perchicot), Spoletta (Juan Calvo), l.‘.hm

(Armando

Petromi).

L.

Calca di uomini e di beslie, inlorno
alla porta San Sebastiano. I sergenle
del corpo di guardia guardava con oc-
chio indillerente, assuelalio alle spet.
tacolo quotidiane d: coloro che voleva-
no enirare o uscire e che egli avrebbe
dovuto accuralamente vagliare, Per
quanto | temp] losserc politicamente
difficili, non c'era troppo da fare con
un Reggente di polizia come quells
che, a quell'epoca, teneéva Roma nel
5uo pugna di ferro. E se un mandrianc
aspetiava di enlrare, spingendosi in-
nanzj il sug gregge e accanto a lui un
gruppo di operal si impazientiva di
dover cedere il passo a coloro che vo-
levano invece uscire, sl poteva essere
certi che lanlo i*primj che i secondi
wrang quell: che apparivane | gente in.
nocua, con la quale sarebbe stato tem-
po perso lare indagini.

Al di qua della porta, una carrozza
lentava da qualche istante di aprirsi il
passo, soifo lo sguardo benevolo del
sergenle, Entro la carrozza, una giova.-
ne donna, bionda, come un angelo »
come un angeloe bella, coi miti ocehi
azzurri solo un poco intorbidati da una
inquietudine che ella nen riusciva com-
pletamente q pudmneggmm stringeva
la mang di un glovane in camieciotio
da operaio, che se ne stava il pil possi-
bile rimpiattato contro i cuscini, Forse
anche il cuore de! giovanotio buttavu
con lorza; ma dal suo viso non sarebbe
stato facile. indovinare s'eqli fosse
precccupato.

— Cj siamo  fratello...

In quel momento, un cupo rimbembo
lece sussultlare il sergente, che si scos.
se d{ colpo e fu in un attimo in piedi,
a dare ordini,
| : [l pastore e gli operai avevano ap.
- S pena fatto in tempo ad entrare prima
che la porta si chiudesse, La carrozza
non era passata,

| nervi della donna cedettero. Ella
81 accascid suj cuscini, con un grido di
disperazione :

Siamo perduti ]

() 7 ¥ ol
: Ma il giovanotio non perdeva la
m ? - lesia.
n ] — Non ancora, vial, se non tj vedono
con ‘me... Scendo subile e tu fa finta

i £a, wasione al mondo piccolo borghese Gl mibdianns - Un'ese-
curione felice, una regia mdovinata, uw wmeritato AUCCLI00

di voler proseguire. Tenterd di raggiun-
gere la chiesa di Sanit'Andrea e mi
nascondere nella nostra cappella... Haj
la chiave ? Ti aspellerd la.

La giovane donna segul con gl oe-

a2 smppresentazione d'un‘opera di Ma-  s'indovina come in un‘allucinata visione:
!:j‘l.t_ul non @ avvenimento comune nei tea- ed e$50 non & certo un rinorno alla "Fffl'ﬂ
tri diciamo cosi &t repertorio, ¢, quando  sentimentale della tragedia pagana,
avvenga, suscita nei pubblian conservatori Sorge una nuove espressivitd: essa nel-
di’ quesu pid. curiositd che amore, un ine 13 musica nen puo-gisolversi nelle strutu.
teressamento — bisogna riconoscerlo — mi- o prosastiche della declamazione, ma im-
sto di sufficienza ¢ d'ironia, pone un nuovo sforzo creatuvo, -:In-:dt: un

Questo per la storia del costume, Ma | oovs o canto»: non pit lanalisi della
bisogna dir subito che la grave « Ecuba » prosa (sw pure pocuca), ma la sintesi del
questa volta ha imposto nspetto anche a VErso.

meno disposti, ¢ a volte I'amore comincia Teatralmente « Ecuba » tene pitt Jdel

col _1 ISpeiiu, 1 I"'oratorio che dell'« opera », In uno con la

. Non dovrebbe, iin *‘;”*;:;11‘“””' "'“""l' @1 struttura oratoriale della n.u-.-':dtl greca,
gl 3 ! ' i 3 : sk~

ficile, La posizione di Malipiero nel te « Ecuba » ¢ un oratorio funchre che si ag.

Y :m.l“ur{" ”'”“.mn $2 5 WOIDG L.i"“'-“'l '4‘ giunge degnamente accanto agh aliri ora-
Pizzewi, tutta pardcolare, Non bisogna di-

meaticare, per valutarla e comprenderla, che
essd ha origme da unr reazione al mon-
do, paciticamente definito piccolo burghe-
s¢, del melodramma di Puccini, Mascagni
¢ loro sottoprodotti. Una reazione che dap-
prima st nfugid sdegnosamente nclle alte
sfere della musica pura e poi ridiscese fra
le mavole ¢ le cantapeste del palcosceiuco,
irresistibile ¢ farale calamita che presto o
tardi attrae a s¢ ognt musicista italiano.

Come Pizzetti, che torna al monda bibli-

Malipicro reagisce volgendosi romanti-
camente al passato, ¢ a senumentalt Ro-
dolfo ¢ Mimi contrappone le severe figure
di Giulio Cesare, Antonio e Cleopatra (si,
anche queste severe, per 1l distacco che ci
impone i1l mondo antico), e ora, quella del-
la trag.ca ¢ paganamente vendicativa Ecuba,

Cost alle intemperanze canore del melo.
dramma cosiddetto verisia, subentra per rea
zone la quarcsima del salmodiante « decla-
| mato » © « recitativo, melodico » @ pér in-
f'l'-‘i'll'jl'ﬂ._l, il melo-dramma d venta drameis
melico, per inversione di terming

Per un musicista dotato COMML ,'i.{‘;hig.“,,‘
non c¢ cn non aeda 1l valore di questa
sua - posizione, per la somma di rinuncie
che ba prodotto ¢ per il coraggio occorso
per mantenerla. La hgura d; Malipiero si
impone, specie al giovan: — che de' re-
sto o riconoscono — come un i."-i:m]*-iu i
virtu morale.

Ma la nostra ammirdazione non deve 1im-
pedirci di registrare 1l cammino della sto-
ria, Certe posizioni, quando si prolunga-
ne, rschiano di esscre superate, Noi sap-
piamo  bepissimo che le condizioni della
cultura ¢ del costume musicale della mag.
gioranza hanno ritardat 1l cammino di Ma-
:jpitrn. Anche 'odierno riconoscimento  di
a Ecuba» arriva tardi: vogliamo dire che
se si fosse soddisfatto in wempo arhisoa,
questo avrebbe proceduto da una posizione
indubbiamente di reazione, St tratta dioun
fenomeno psiculogico, ¢ la psicologia & ne
cessaria per intender | processi dellarte,
che & fatta, ricordiamocelo, dagli artsci: 3
quali sono anche uomini, :

Per stabilire 1'attvalith (in senso hloso-
fico), la modernitd. cioé la vitalid assolu-
@ di «Ecuba», hisognerebbe vedere se
dﬂ]ﬂu venti ‘secoli di cristiancsimo $1 possa
rivivere lo SPIfito della tragedin greca, col
sub fatw enigmatico, con le sue atroci ven.
dette. Bisogna vedere ciod se al cuimine
"Hlﬂl!]uzmnt:' della concezione cristiana
della viwa si passi al ritorno dela conce.

ﬂtﬂ.E Pﬂg..lﬂql O se INVeCe {_IH]"H.I I:ILILHEH cul-
mine non st trovi qu,llcllm d'altro, che
solo Iactista forse pud intuire. Domanda
'1_|_rl Qhile non pretenderemo di ll*]‘-‘“”‘-'
e Solo ditema che nelle tormentate aspi-
l'ﬂ!iqni dellurie moderna, nella lirica d un

ﬂffi O d'un {-_;t_-urgr;' — fanto per fare
qﬂﬂfbe nome quel « qualcosa d'altro »,
qﬂj fauovo mondo sentimentale che sta pui
n*’f-‘ﬂt I'urll arte — ¢ dungue nella vita —
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tori che hanno illustrato il nome del mu-
sicista veneto: « S. Francesco », «La cenas,
« La passione» ¢ che pongono Malipiero
fra i n‘ug[mn e pilt serii musicisti italiani,

esito felice, con molti applausi e chiamate
all'autore, al direttore Serafin e aglt inter
preii tuttt che hanno messo twrtto il loro
impegno  per rendere la non facile decla-
mazione del testo, cosi diversa dalle lorm 1
abitudini, : g

In
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Imperio Argenting in “ Tosca” (Produzione e distribuzione Scalera)

chi il fratello finché lo vide mescolarsi
al gruppo degll operai. ‘quindi fece a-
vanzare la carrozza fin sotto la poria.
Il sergente si pard davanti allo spor.
tello, facendo cenno dj fermarsi. La si-
gnora si sporse .

Cosa succede ?

— Un prigioniero evase da Castsl
Sant’Angelo... Non si pud passare. Non
5] puo passare vi dicol
ultime parole lurono rivolte, piul-
loslo bruscamente, g un giovane che
insisteva lacendo dondolare un enorme
paio docchiali a stringinaso, nells
slorzo dj larsi ascoltare dal soldato

- Ma sono medice, vi dico... Ho una
visita imporlante da lare... Devo pas.
sare |

L esecuzione dell's« Ecuba»  ha sortito

A posto 1l coro e le danze Indovinata
f{_l'.'.li.l |..|1 Corrado ]'}.I"-.I.E[I!l'l']r ¢ le scene
1 hgurini di Felice Casorati.’

Nicola Costarelli

L ]

L'evaso era riuscito ad arrivare alla
chiesa di Sant'Andrea. Gli operai ai
quali s{ era mescolate non avevano
badalo pil che tanlo g lui. Che qual-
che detenuto politco fosse riuscite a
luggire da quel tetro castello ne] qua-
le Scarpia, per solito, cuslodiva tanle
bene | suoi prigionieri era cosa che
i inleressava med'ocremente. In ogni
caso non sarebberc mal stati tanto
perspicaci da nolare la finezza del.
'uomo dj razza nel viso e nelle mani
del compagno che si era unilo o lors
alla porta San Sebastiano: e ora An-
gelotti  si riteneva, almeno per il mo-
mento, al sicuro accanlo a quell'altare
davanti al quale tanta gente della sud
razza sj era inginocchiala, .

Venne anche la marchesa Attavanti
1 inginecchiarvisi, Solo un poco pil
pallida, ® con un cuore pid fervido
nella I~' sghiera, Ma non trovava, quel
giomo, le parole consacrale della de-
vozione da dire alla Madonna, bionda
come lal, che la guardava impasaibile

dall'altare, Sentiva su di sé il lasti.
dio degli sguardi de! pittore che, dal-
limpalcalura eretta sulla parete di
fronte, non l'aveva abbandonata un
lslante da quando ella era entratag e
senliva con angoscla la presenza in-
visibile del Iratello al quale doveva
pur parlare, anche sotto quello sguar-
do indiscrelo.

Marie Cavaradossi non sospeliava
neppure d| essere causa di tanta an.
qustia alla bella devota. Era tutto in-
tenio a ritrarla, colpito dalla spiritua-
litd di quell'eapressione che gll era
sembrata mistica mentre era disperala.
Non l'aveva mai veduta, perché la
marchesa Attavanii non si era pil re-
cata, dopo le nozze, a pregare davanti
all allare che |'aveva vista inginocchia.
'a tante volte quandiera giovinetta, E
neppure Gennarino, il piceolo aiutan-
le dell’arlista, 'aveva mai vedula.

— Chi & quella signora? — chiese
il ragazze al pitlore

- Una eccellente Maria Maddal eng,
mio caro.
aba marchesg Atlavanti iraitanto, si
era alzata e 8| era avvielnala alla cap-
pella, della quale Angelotli aveva
aperta silenzicsamente la porta | due
si pariarono rapidaments nella pernom.
bra, quasi senza veders|

Ti ho portate uno dei miei ve.
stitl.., — sussurrd la denna. — Spero
di avere per domani, prima di mezzo-
giornge  un .E:I]V-‘:It:ﬂndﬂﬂﬂ al nome del
conte Trivulzio, Ti somiglia.. Se mi
sorvegliano, perd non potrd venire In
questo caso mettiti {| mie vestile. . e
“Cappa come puoi.
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Angelotti alferrd una mane della so-
rella, si chind a baciarla. Poj la segul
con gli occhi mentre ella si allonta-
nava, mp;dumnntn, dopo un ultimeo 1.n.
chino davanti all'altare. :

Ma si era sporio troppo per guur-
darla dndare, ¢ Cavaradoss; lo vida.
Con un salto {l pitlore balzd dall'im-
palcatura, corse verso di lui:

— Angelotti] Allora eri tu, il mlpn
di cannone ?

L'evaso sirinse le mani dall'-:tmicn.
in un impeto dj gioia:

— Ero lo, sl

— Ma perché sej venute qul? E
pericoloso |

— Non aveve du scegliere... Sono .
arrivato alla porta San Sebastiano
troppo tardi. Se la miccia del can-
none losse stata umida, sarei passato.

— E tua sorella? Era tua sorella,
vero'? Cosa avele dec'so?

— Mj ha porlato dei vestiti da don.
na, Spera di larini avere domami, un
salvacondotto...

— Domani! Tu conosci Scarpial Se
hai avuto tu l'idea d: questa cappella,
I'avra anche lui..

Gennarino rienlrava in quel momen-
to di corsa nella chiesa, si accostd al
pittore, allannato:

— C'd Tosca?

Angelotli guardd interrogalivamente
I'amico,

— La cantante ?

— Sl... E' per lei che sonc rimasto
a Roma. E' meglio che non ti veda.

— Non :te ne fidi? x

— Mij fido... Ma & una donna, sai...
Meglio non 1mmmchmrﬂ le donne in
queste laccende. A pil tardi Ange-
lotti |

Il pittore fece appena in tempo a
ritornare presso |'impalcatura Tosca
entro, annuvolata, con tutia la sua so-
spetlosa gelosia gid in allarme:

— Che laceva il ragazze 1| fuori?
Mi sp'ava, vero? Doveva annunciarti

il mio arrivo? Con chj stavi ?
Il pittore tentd di sorridere:

— Via, cara... Chj volevi che ci losse, T

qul, a quaatnru?
— Qualche ridicola vecchia Innamo.
rata di te...

*
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Floria Tosca era allora nel pieno
splendore della sua carriera e della
sua bellezza. Bruna al punto che i
suol capellli slumavano nell'azzurro,

aveva due grandj occhi neri, umidi,’

scintillanti, simil; ai begli ccchi delle
donne di Sicilia. E come una meridio-
nale aveva una calda anima appas-
sionata tulta impulsi, Maric Cavara.
dossi la conosceva bene e, pur es.
sendone innamorato, non si abbando-
nava maj perche lemeva allo stesso
modo la generositd del suoc amore e
la furia vendicativa della sua gelosia.

Quel giorno Tosca era venuta o
chiedere qualcosa al suo amante per-
cid dimenticd presio ]&p::tfdl-ﬁ:‘- di (sen-
narine che l'aveva messa in sospetio.

Mario... Questa *H’.‘m cante da-
vanti alla ‘Regina, per celebrare lg no-
sira grande vitioria.

— Ahl So. Son venuti appunto a
chiedermi di disfare |'mpalcatura per
cantare un Te Deum...

— FEcco, Sai, allora, che il generale
Melas ha vinto Bonaparte a Marengo...

— E' terribile ] — mormord il pittore
Pol scosse la testa, con un sorriso, per
invitare Tosca a proseguire,

— Ci sard una grande festa questa
notte, a palazzo Farnese... E io vorre!
che la Regina, che tutlf i vedessero.
Non potrebbero piu dire, allora che
gel un giacobino. Vienil Mar'o, vieni|

— Impcssibile, caral Detesto questo
genere di leste. E poi ho due otlime
ragioni per non venire: primo perché
sono con tulto il cuore per Bonaparte;
poi perché bisogna sempre diffidare di
cerie nofitie...

La caniante fece un gesto dj dispet-
0. Ma Mario non seppe quello che
ella avrebbe voluto dirgli perché l'at-
tenzione di Tosca si concentrd tutic
sul ritratto ch'egli aveva appena sboz.
zalo e che era stalo calalo in quel
momento dall'impaleatura.

— Chj & quesia modella?

— Quesla donna... E' Maria Mad-
dalena... T piace ? Dovrebbe p'acerti
Ami tanto quesia Santa tul

—E' troppo bella.

— Non vorrai essere gelosa anche
delle donne che dipingo?

Tosca scosse il capo, inquieta.

No, Non & una modella qualun-
que. Queato viso cosl fine... Questi
capelll blondi... dj chi sono? lo 1i co-
nosco... Ah mio Diol L'Attavanti] Ha
posato per te leil Dove la vedi? A
casa tua? Non mentire, Maricl

Mario le posd una mano su una
spalla, la carezzd dolcemente

Perché 1i dovrei mentire, Floria?
E' venuta quj una volta e 1'ho ritratia
senza che neppure se ne accorgesse,.,
Pregava cosi lervorosamente | Non lo
vedi anche dal ritratio?

W

Angelotti aveva alteso con impazien.
za che la cantante se ne andasse, Ap-
pena vide comparire Mario gll balzd
inconiro, ansioss:

Allora? Che mi consigli di fare ?

— Ho qualcosa di meglio di un con-
siglioc da darti, Mettiti l'abito che H
ha portato tua sorella, e vieni con me.
Ho una picetola casa oltre |1 Palatine,
con una vigna che era di un mio do-
mestico, L'ho presa per la Tosca La
non ci disturbera nessuno,

— Arrisch; la vital

— No.  La Tosca non wverrd che de-
man| sera. Abblameo -ventiqualtrc ore
per riflettere. E, al caso, he un na-

Laura Solari, Fosco Giachetti ed EIll
Parvo in “Ridi, pagliacciol” (Produ-
zione Rondini-Titanus)
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APPARECCHIO DA TAVOLO 0 DA MURD

glato w un planc orizronlale quanioc per ellers ApPeI0 MM

p AL

il fatte che || nuovo apparecchio radio Fimi 547 sle iraspor-
tablle con la massima facilitd non & Fultimo fre | vanteggl che
ssso ofire. Piccolo, leggero, adatlo lanio per elsers appog-

plicements #d un chiodo nel muro, 8 seconda delle ore dells
glomata @ delle necessitd pud essere Irasportato dalls stania
da pranzo a quella di soggiomo, dallo studio alla camera da
letio, dove pud eventualmente formare s migliore distrarione
ad un convalescente o ed un vecchlo durante Il lunge Inverno.
Basta una presa di corrents a garantire Il perfetto funziona-

mento dell'spparecchio, che ha pure la presa per la culfla.
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¥ plissimo veslito che non permetleva di

" na da un quarto d'ora, quando appar.

CINEMATOGRAFO

scond glic imprendibile. Vieni, su.
Menire parlavano, il giovane Ange-

' lotti si era sbarazzalo degli -abiti di
operaio e si era camullalo entro | am-

forme. Cavaradossi gli
porse il braccio. In quel punio soprag-
giunse Gennar.no, che si era rimesso
di guardia a incalzarli

— Presto| Viene la polizial

— So chiedono d! me, di' che sono
in viaggio — sussurrd in Iretta Ca-
varadoss| o {rascind via il compagno
che essendosi accorto di avere dimen-
ticato il ventaglio che doveva comple-
tare il suo abbigliamento femminile,
voleva tornare a prenderlo. — Non ¢'¢
tempo |

— Purché non procuri guaj a mia
sorellal — mormord Angelolti, preoc.

cupato,

indovinare le

1L

Tosca arrivé ultimg a Palazzo Far-
nese., La visita a Cavaradossi le aveva
fatto perdere molto lempo, e nella sala
da musica Paisiello {fremeva, nell'immi-
nenza della lesta per la quale era an-
cora necessaria una prova, in atlesa

' della cantante che non compariva.
Ella apparve, frascinando al suo se.
guito come un'ape regina, una schiera
| di cort'giani che la lesteggiava. Lac-
coglienza di Paisiello {u piutlosto rude:
— Eccoti, finalmente ! Ragazza mia,
'8 l'ora di° venire questa? Con tullo
quello che abbiame ancera da flare |
E il maestro senza cerimonie, chiuse
la porta in laccia al seguito gcﬂnnte
di Tosca che non si spaventd di quel
brusco ricevimento. Sapeva di poter
¥ vincere sempre_ Stese con indolenza la
' bella mano biancag in segno di pace:
Via, calmati.., Ti prometio che
% non lo fard pil, mennm eominciare ?

— Cominciamo, poiché la diva & ve-
‘nutal — borbottd Palsiello, gia vinle.

Ma la prova era cominciata appe-

‘ve 'un personaggio al quale Paisiello

‘non avrebbe mai polulo chiudere

1'uscio in faccia: e infatli egli si In-
' chind davant; al Reggente di Polizia.
| — Buongiorno, Eccellenzal

Tosca salutd appena con un cenno
del capo il barone Scarp'a, Poi se.
guné la discussione su una nota che
' ellg aveva letto male:

&% — Ma come vuoi che si capisca, in
8 questj tuoi scarabocchi, che & un be-
" molle e non un diesis?

Paisiello sj impunto:

— Se e scritto chiarissimo |

§ Scarpia si inchind alla cantante:

— Perdenate... Volevo restituirvi il
" vostro ventaglio che avete dimenticato
" questa matlina...

Tosca prese macchinalmente l'ogget.
& o, mentre con gli occhi seguitava a
scorrere il leglio di musica:

— E qui, guardal Cos'é quesia?
Una biscroma? E chj lo capisce ?

Poi lo sguardo le cadde sul venla.
glioc e da questo passd a Scarpia:

— Barone... Queste ventaglio non &
i mio! Dove l'avele trovato?

— Nella chiesa di Sant'Andrea, Non
mi avevate consigliate di andare a ve-
8 dere glj aflreschi del cavalier Cavara.
§ dossi ? Sono pregevolissimi, veramente,
Pec-:ntﬂ che il cavaliere non ci losse...
§ — Non cera? M'aveva detto che sa-
8 rebbe rmaslo tutto il giomo a lave.

| rare |
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88— Sara stato disturbato dal Te Deum
R improvviso. Comungue, ho trovalo sul-

— Siete sicuro di averlo trovalo sul.
8 l'impalcatura? E che Cavaradossi non
8 losse veramente in chiesa? — doman-
dd Tosca, in cui listinto geloss si ri-

_ Scarpia sorrise. Aspettava che.le sug
8 parole  avessero. quell'efletto. Aveva

1 gli Angelolti e aveva subito compreso
di avere in mano una carta buona.
E ora Tosca l'avrebbe infallibilmente
giocata a lavore di lui.
— Sull'impalcatura, certamente. Al-
B8 Irimenti, come avrel potuto pensare
B che losse vosiro? Quanto al cavaliere,
& ho saputo dal suo aiutanle medesimo
8l ch'egli & parlito, E ora, permetiete che
§8l ™| ritirl, signora. Buona sera, maeatro.
8 — Andiamo avanti? — chiese Pal-
28 siellc appena il barone fu uscito. Ma
i 2i lermd, stupelalto vedendo il viso
8 sconvollo della cantanle. — Che ac.
i cade. Tosca ?
— Che io me ne vado, Subito.
— Sej pazza? E il mio concerto ?
% — Me ne inflischio del tuo concerto.
¢ Devo andare.
@t — E lo Regina, Tosca? Cosa dire-
M mo alla Regina?

i Che m| @ capilato un incidente qual-

W sicasi, Quello che vuoi, infine.

8 — Ma non & possibile! Pensa allo

e sdegno di sua maesid |

8 — Ebbene!l Allora di' alla Regina
che il mio amante mi tradisce e la

Regina comprenderd! — gridé Tosca,

i scoppiando ‘n singhiozzi, Ma si asciu.

8 ¢ subito le lacrime, quasi rabbiosa-

mente; — E io vado a vendicarmi —

soggiunse fra i denti.

i  Pochi minut; dopo era gi& fuori dal

®palazzo ¢ montava in carrozza.

quatlro cavalieri la seguivanc al ga-

loppo, precedendo di poco una secon-
da carrozza dalla quale Scarpia non
perdeva di vista la sug.

(Continua)
Germana Ronchi
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.con gli attori.

— Dille che mi sono sentita maie.

— Al Palatine, di corsa — ordind
al  cocchiere. E non si accorse che '
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Kristina Soederbaum ne] film “ L'accusato di Norimberga

disiribuz. Tilanus)
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SI GUIRA

CORIRAIDO®

I’ ERIRICO

o “Ca compagnia della teppa

Sul viso di D'Emico, ultimata la
¢ Compagnia della 1eppﬂ » erano im-
pressi { segni della pit viva scddista.
zione. Le scene, inlatli, si sono susse-
guite velocemente anche per la com.
prensione tra gli attori e D'Errico,

Vedete: ogni regista ha la sua ca-
ratleristica  Molll registi portano visie.
di celluloide; molti registi preleri-
ascono le comode polirone con il nome
a caratlere di scalola. Corrade D’Ermri.
co preferisce invece la collaborazione
Eqgli si appassiona allo
studie delle Joro possibilitd, ne studia
tutti § requisiti artistici potenziali, li met.
in rilieve li wvalorizza Qualungue
sig l'esito del {ilm, bisogna riconoscere
che gli attori si dislinguono per la in-
terpretazione accurata precisa, aderen.
te all’almoslera del lilm e al carattere
de} personaggi impostati,

Ne consegue che gli atlori danno il
massimo. E questo & un merilo senza
pari,  oggi sopratulle che si lamenta
il mancato siruttamento, diciamo cosi,
intensivo del nosiri attori delle nostre
atiricli e dej nosirj caratteristi,

Questo non ce lha detio D'Errico;
ce |'hanno detto gli atteri che hanno
recitato anche una sola volta con lui,
Basta chiederlo alla Ferida, a Guerzo.
ni. a Riloilo, a Laura Nucei, a Cerlesi,
a Rossano Brazzi. Tulti indistintamente

Iey

jo

vi esprimeranno il loro entusiasmp per:

la cura appassionata con cui D'Errico
segue - gli sviluppl della loro interpre-
tazione e pér l'abile modo con cui met.
te in lute e in rilievo caratteristiche
e possibilitd della loro rectiazione che
ignoravano di poter olirire al pubblico.

R
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Maurizio D‘Antﬂq ne "Il re d.tl circo

I WSWIRA LD

GIA DI MARIO BONNARID

Abbiamo chiesto a D'Errico sul film

e sugli attori che ¥vi hanno preso parte.

Con il suo largo (e non metaforica-
mente) sorriso D'Errico ¢l ha dichiarato

— La €« Compagnia della teppa» &
un jilm essenzialmente movimentato,
pieno di situazion{ impreviste, dram-
matiche o comiche, di spunti lelici. E
il classico racconto cinematogratico, ed
e, al tempo slesso di interpretazione.
Le vicende si susseguono con ritmo in-
calzante; chiarissime nuove, interes-
santi. Soggetltisti e sceneggialori
hanno offerto un soggetto che interes.

=l

- serd {l pubblico, consenlendomi al tem.

po slésso di mosirare un periodo di
vila nazionale .nten..c: e infiammata.

— Gli attori?

— Ng sono io stesso entusiasta. Otli-
mi softo ftutti j riguardj Adrianp Ri.
moldi e Corrado Racca, Bravissima co-
me sempre Maria Denis. Devo segna.
lare la giovane ¢ promettente Nicoletta
Parodi. Tutli glij attori di contorno. poi,
sl sono prodigati per dare il massime
verismo alla vicenda,

— Che cosa polete dire degli attor!

~di ruclo minore?

— Sono degli entusiasti, oltre che
possessori di otftime qualita artistiche.
Figuratevi. che in una scena di baruf-
fa pur di imprimere il marchio della
veridicita alla scena, si sono picchiati
di sanla rdgione - senza badare a
speade...

— Avremo quindi un_ film a grnndn
SUccessor

— Al pubblice l'ardua sentenza...

—.mj risponda D'Errice.
A. Fer.

(Prod. lala.Scalera: distrib. Scalera)
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UNA GRANDE PRODUZIONE DRAMMATICA DELLA NhZIQNAlCINE
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la piU forte interpretazione di
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Di uova celebri nella storia non .:i
solianto quelio di Loiombo, come rn:.m
<reaono. Mda ce un airo uovo a lamg
non meno liustre ancne de d; adale
steriare. 5 trallg dell'uovo di Norimber.
ga, Ne parlano libri e trattall ma vers
uove non 6, a dillerenza di quello che
la leggenda attribulsce all'arguziq de]
nav,gaicre genovese Che cos'é, -:Iun.
que? Un orologio. Gi& proprio cosi, 8 &
chiamd uovo perché fu il primo ﬂrﬂll}g]g
lascabile ed aveva prepric la lorma di °
un uovo di gallina, E si disse ¢di No.
rimberga» dal nome della cittd in cyuj
lu inventalo, Come intuite, qui =olla
c'é tuttqa una storia, tant'¢ vero che ne
hanno fatto un film che & tra | pit §
commoventj e drammatici di questi ulti.
m{ tempi.

— Un film per un uove? — vol mi
chiederate, Sl. Ma quando vi avrd spie- W
gato di che sj tralta, wvj ucm:ggmt. i
che di meteric intorno a quest'uovo'ce §
n‘era tanta da farei altro che un film! >
E per cominciare vi lard io una piccos
la demanda. Possedete un Drﬂlugin?
Mi par di udire le vosire risposte: per
c‘m ci prendete? Piano, amici miel non™ .'-
assumete codesta arig olfesa, Plﬂ:hi se
vi par tanto lac.le e comune avere un ;f;f
orolegio da tasca e da polso, come =
usano ora, dovete esserne grati ad un
grande inveniore: Pi€lro Henlein di No- =
rimberga, E" in grazia sua che pdlete
consultare le ore senza portarvi appres-
so un orologio a pendolo col timore %
che vi si fermj da un momento all'al-
tro Ve la immaginate veoi 'umanita
che gira con lantj orologi a pendolo, *
piccoli magari ma sempre bulli e mac-
chinosi come quello che & nel salotlo
della vostra vecch’a zia? Eppure I'uma-
nitd ha corso questo rischio. Perche,
dovete sapere, che prima di Henlein
gli crologi soflrivano il « mal di mare »
come si diceva a que| tempi e cioé agli
albori del "S00.

Non c'erano. infaiti allora che orolo-
gi a pendolo. Che andavano benissi-
mo in terra lerma, ma agppena In mare
avevano questoc piccolo inconveniente:
si fermavano Infatti bastava che il
mare fosse un po’ mosso perché gil
orclogi dei bastimenti ne subissero le
influenze con le deploreveli conseguen-
ze che cgnuno immagina. Poleva <a-
pitare alla nave, con |'orologio lermo,
di perdere l'orientamento e linire ine-
J scrabilmenté nell’epicentro d'un ciclo-
ne come si vede nell'episodio iniziale
del film di cuj vj sto parlando. La nave
in questi casi naufragava anche se il
suo capitano era un grande navigatore
come Martino Behaim. Quando coatul,
riuscito a stento a salvarsi, tornd a Ne-
rimberga per poco non lu giustiziato
dai zuoj concittadini furibondi. Se riu-
scl a salvare la tesiq, il merito spetio
a Pietro Henlein suo amico che lo di-
fese in Tribunale e riuscl.ad otlenergli
anzi tre nuove galee. A patto perd di
risolvere quella maledetta faccenda
dell'orologio che solfriva il ¢mal di
nare ». Henlein era un grande inven-
tore molto nota e intul la scluzione del
problema_ Applicare una molla all'ore-
Quella molla di cuj & lornito

'l-

i-
1
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logio.
anche il vostro cronomeiro da polso ©
da tasca. Ma Henlein s'era buscato

tempo prima una revolverata in una
rissa. Una pallottola gli era restata nel
retlo e quesia paila da un po’ di tem-
pe camminava verso il cuore, | medici
dettero a Henlein due setlimane an-
cora di vita se non 'si [osse operald
subito. L'operazione aveva nove pro-
babilita su dieci di riuscire. Ma cera
quell’'una, Se Henlein moriva sotto la
operazione, l'orclogio chi linventava
r::u'F' E Henlein che era un grande -
cienziato non esitd. Contro l'obbiezie- &
ne di tutti rinuncid all’'operazione e &t
pose al lavoro, La moglie per impes &
dirgli di lavorare lo accuso pubbh:u-
menle di eresia, ma Henlein non pe-
leva perdere neanche unora Percid
non va a difendersi dinanzi ai gmdu:t -
ma st nasconde in un castello, seguilo” =8
da Corrado suo ledele assistenie, e
I} porta a termine |'opera che lo ren-
dera immortale. Dopo due settimane il
primo orologio a molla comincia a bat-
tera il suo ticchettio. Giuslo in fempo.
Il cuore del maestro @ ormai raggiunto
dal piombo. Morente Henlein congiun=t
ge le mani di Corrado e della mng]iah
dimentico di ogni terrena gelosia. Indis
consegna a Behaim 1'orolegio che 'sfug-
ge alle sue manj tremanti ¢ rotola per:
terra. < Lasciatelo rotolare » esclama
I'inventore «e che da Norimberga ﬂ
mio orologio rotoli atiraverso il mﬂﬂ _
interoc ». 3
E cosl fu, Con l'intuizione del gmlﬂ'-
Henlein vide ; progressi che la navis =
gazione avrebbe fatto e la gloria ! ifm- i
morlale che sarebbe venuta a hn L 3
aila sua Norimberga. megun[ﬁlm li;l'lr o
film « L'accusalo di Norimberga» @ uﬂﬂ =
degli assj della scena tedesca 'i. 3
rich George (I lamosissimo ullﬁri “del ! 'I
« Mastro di posta» Accanto a lui 5a-
ranno altri grandi attori fra ol
stina Soederbaum e Paul Wugunﬂ
lilm dirette da Veit Harlan, une o
pill noti registi, s'avvale della atﬁbﬁ :
da interpretazione di Heinrich Geo !
che fa rivivere in forma drammatica t
potente il conflitto che ancora una vol- "'
@ s'apre nel cuore dell'uomo fra la
scienza e la vita il dovere e lumﬂﬂ-ii

Wl 2
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Ai lettori: Quando avrete letto "FILM ' man-
ldnhlnc;a la&l:iagﬂ che ':E"Hh I;F ure
"UFF1 I ALl UPPE R
STERO DELLA CULTURA POPOLARE. ROMA i3
che lo invierd al combaitent, . 2
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VARIETA

Grtess esagasate ¢ calmiows dolle poghe - Comicit ¢ buon
gusto - Macavio sitosnasd ¢ Rome - Aoliziasio

Una nuova corsa ul rislzo delle paghe
dei prestatont d'opera della Rivista e del
Varieta sta preoccupando, in questi giorni,
esercenti e capocomici, Ci permettiamo ri-
chiamare ancora una volta l'attenzione del-
le competenti Gerarchie sindacalj su que-
sto ingiustificato fenomeno che turba Te-
quilibrio economico delle formazion:, in
quanto obbliga le Ditte capocomicali a r
chiedere cifre astronomiche per il piazza
mento dei corplessi artistici, cifre che le
Imprese non possono accordare, Di conse-

Silvana Jachino, che ha avuto un suc-

cesso personale nel " San Giovanni
decollate “ (Capitani-Enic; lote Vaselli)

gucnza molti esercenti rinunciano bon sole
alla Compagnia X ed al Gruppe Z, ma
addirittura allo spettacolo misto, Esempio
pratico: “ura Ditta di Roma che ha tolto
il varieta da tre locali di notevole impor-
tnza, {l Galleria, il Capranica ed il Delle
Vittorie, unicamente per le eccessive prete.
s¢ di alouni divi, come lo stesso titolare
Geminl ef ha detto, Noturalmente questo
provoen un danno diretto del Capocomico,
ed indiretto, e trattasi di un complesso,
degli scvitturati, Comincia il « dramma >

dei riposi (parola di gergo teatrale che st
ad indicire quei giomi in cui un artista
non lavorn, cioe riposa, anche quando sa-
rehhe invece dispostissimo a stralavora-
re!.): TUNAT ¢ costretta a far comypiere
alla Compagnia sbalzi enormi, con dizagio
generale, aumentate spese di viaggi ¢ tra.
sporto bagagli, (senza toccare il tasto por-
tacesie che con loscuramento ¢ diventatu
un individiio da mettere in una vetring di
giojelliere!), finché prima o poi si arriva
allo scioglimento catastrofico in unn piazza
di provincia o, nella migliore delle ipotesi.
ad una tronsazione in sede sindacale a
hase di riduzione di crediti, tagli di paga
- e

Si domanda: & proprio necessario arri.
vare a questo?..,

E poiché abbiamo ['abitudine di corre.

dare le nostre noticine, con inconfutabili
esempi pratici, eccone uno, fresco fresco
della scorsa settimana:
, Un artista, comico musicale, che lavo-
rava glorni or sono in un locale di Genova,
con contratto di una sola settimana, vinggi
Milano-Genova e ritorno a proprio carico,
spese generali, eccetera., — e guante cosc
sono comprese in questo eccelera! — da
far gravare su quell’unico contratto, perce.
piva lire 220 serali, Ebbene, ha avuto il
coraggio di rispondere all'Ufficio Nazionale
di Collocamento di Roma, che gli offriva
un contratto di tre mesi in una buona. e se,
rissima compagnia, con viaggi e gli‘eccelera
a carico del datore di lavoro,. chiedendo
lire 240 seralil..,

Ma se perfino le paghe dei maggiori astij
della lirica e della cinematograha sono sta.
te limitate con un saggio ed equo calmiere
sindacale, quale ¢ il misterioto impedimen.
to che si oppone all'approvazione di un prov.
vedimento simile anche nella Rivista ¢ nel
Variew?...

a w @

La vita ¢ bella! E ce ne convineiamo
ogni g.worno “di  piu, constatande quanta
hrava gente si diverte serenamente e ride
n disarticolarsi le mascelle, ogni qualvolta
un comico di varietd ha la «originalissi-
ma ® trovata di mettersi a scherzare con il
snonatore di trombone, segretamente inca.
ricato di furgli un equivoco sberleflo mu-
sicale a quella tale battuta, o quando in-
venta un frasario davvero spassosissimo in
cui titubazione sta per titubanza..

L'ultimo nccertamento del genere, lo ab.
hiamo fatto di persona, la scorsa seltima-
na, in un centralissimo locale romano, Ma
se il pubblico ride == pensa il comico —
significa che io sono buffo forte! E [orse,
dal suo punto di vista, ha ragione: ¢ bufjo
furte, ed il Signore gli usera un piorno
misericordia,

® 8 &

Agli ammiratori di Macario, o meglio -
Prec.sinmo agli ammiratori delle ragaz-
y= i Macario, vada la lieta
Compagnia sara i riterno a Roma, salvo
imprevisti, dal 17 febhraio al 9 marzo, ed
ggira al Quattro Fontane. La data & lon.
ianuecsia?. . Allora ecco In }m:ﬂilliiil."; di le-
nire la lunga attesa con qualche cartolina
illustrata: fino al 2 febbraio Teatro Lirica
di Milano ¢ dal 4 al 16 al Politeama di
Genova. Daremo prossimamente 1l giro suc-
cessivo a Roma.

IIH\"!"”:I ' L:I
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1l 20 prossimo il Brancaccio riprendera
i suoj grandi spetiscoli numerati, presentali
in una forma nuova e senza l'orchestra sul.
la scena, Regin di Tumara Beck, Tra gh
elementi seritturat] sono Tine Scotti ¢ Cle.
li Fiamma. Una particolare cura sara po.
sta nella parte f‘nn‘-npruﬁt‘u e nell’allesti-
mento scenico. Fervono g le prove per
aleunj quadri ai quali prendera parte la
schiera dei lantasisti, che =sara presentala
in unione alle danzatrici estoni del Bal-
letto Tamara.

B B

"Nel mese di dicembre la Federazione
Nuzianale Fascista Industriali dello Spet-
tocolo ha negato il nullaosta capocomi-
cale alle Compagnie Carovana, di Fugenio
PPiasini. Durando, di Maria Durando, Fe-
trine 1941 di Felice Stagnoli, e Vesupio
900 di Fumo e “;ljth Nello stesso mese ha
revocato 1 nullaosta precedentemente con:
cessi alle seguenti formazioni: La Risata,
Allegre Maschere, Super HRivi
slae Musicale 1941,

Austcnia,

o I

1.'UMela Affar Generali del’UNAT av
verte -hl'_ in bhase nlle .-'|;||.|-.nir' contenule
nel foglio di autorizzazione, i dirith d'au.
lore &intendone stabiliti nel minimo con-
sentite dalla Societa Autori, Tale minimo,
per le rivisie, ¢ del 3% sezione teatrale,
vialevole per i piorni feriali quante pe
quelli festivi, Gl esercenti, quindi, banno
il diritto di trattenere la differenza  de!
'1%% sulle speitanze della Compagnia, qua.
lora, come alcune compagnie praticuio, il
tasso festive sia stahihito in

4|l'| 1o¢.

proporzione

n B =

Al Cinema Aurora di Homa, che ¢ pas
cato in pestione alla S.AT.LL (Societa Ano.
nima Teatrale Naliana), di eui ¢ ammini
stratore il dott, Franco Pacenza, esperto
womo di teatro, &1 EUSSCENonag -l-l‘llilrlnh il
maggior decoro e rilievo di quelli n'If_"ni
nel passato, Altualimente riscuole un lietn
siiceesso Checea Durante. La S.AT.L ha
in trattativa alr locali di cinema leatro
¢ =i propone la gestione di compagnie, in

i ;1Ti1-1nll.l‘|u AEVEne,

i F W

La formazione Riccioli-Primavera, ge
stione Commarano-Scincea.l) Alessandro, ha
brillantemente iniziato il suo giro nell’Tra.
lia settentrionale 11 gruppo e inleressante
ed agisce come avanspettacolo,

Capr.
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SOC. AN. ITALIANA COTY  SEDE E STABILIMENTO IN MILANO
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Curiosa avveniura gquella toccala al.
'apparecchio radio: un apparecchio
sclentifico, uno strumento tecnico che
irae la propria ragion d'essere dal
: momento # dalla plh viva attualita
dal ¢ presenle» mai avrebbe potuto
avere vesie pil assurda e piu andacro-
nistica. La tersa bellezza del suo corpo
sens:bile alle piu sottili vibrazioni ele!.
iriche dell'almoslera & stala nascosto
da involucri che ebbero sempre il grol-
tesco aspetlo di mobilj per bambole
anzi, per vecchie bambole quando non
~arvero inlelic; varlanti del tavolino
da notte. Stile? Gusto? Un barocco mal
rifatto un finto rococd nostalgico di
bianche parrucche e dj crinoline ma.
scherarono il luminoso palpitare deile

valvole, mentre il cosiddetlo stile nove.
cenio cercd |l compromesso di linee e

LA LUX FILM presenta il secondo

LELISIR DAMORE
MARGHERITA CAROSIO,
ARMANDO FALCONI], ROBERTO
VILLA,
ROMANO, ENZO BILIOTTI. PINA

RENZI.
Regia di AMLETO PALERMI
Produzione FONOROMA - LUX

IL PRIGIONIERO
DI SANTA CRUZ

con JUAN DE LANDA., MARIA
MERCADER. ENRICO GLPHI.
GIUSEPPE RINALDI. A, CHELLI-
NI. G. SINAZ G. DONADIO.
CARMEN NAVASCUES,
Reagla di C. L, BRAGAGLIA
I’r;dqul.ian- FONOROMA - LUX

con

| D

di impiallacciature che apparissero in.
tonate alle case nuove, di nuovi am-
bienti. Come non accorgersj che sol.
tanto la forma di un lelefono di una
calcolatrice, di una stilogratica, di
un'automobile forma essenziale senza
I'ipocrisia di esterioritad vanamenle lus-
suose appartengono dalla nesira vita,
rispondono al nostro modo d'essere?
Una linea seria e semplice & la sola
che oggi abbla diritto di -vivers insie.
me ai nosiri gesli, espressa dalla di-
gnitd dej noatri pensierj & del nosirc
~asiume: {ala & la linea del nuovissimo
apparecchio radio che lindustria ia.
liana ha recentemente olferto al mer-
cato, con un alto di intelligenza e di
coraggio, ' Abblameo polutc esaminare
il bellissimo apparecchio,” constalando
come esso meriti ogni nostro plauso,
Moltj e svariat erano | problemi da
risoivere perche linalmente un qappd.
recchio perdesse il solilo aspatlo di finto
mobile o di linlo scrigno; bisognava
staccarsi da tulle le convenzioni preesi.
teniti, o incominciare il rinnovamenlto
jellinterno. da una disposizione piu
razionale degli organi vitall, Fureno
chiamalj degli. arlisti a creare la lor.
ma e a determinare lo stile, e, in accor-
do con le necessild. stilistiche | lecnici
-ompetenti hanno pol proceduto alla
nuova organizzazione interna degli ele.
menti costituent{ 'apparecchio, | quali
ono cosl dispesati secondo un ardine,
secondo una proprietd ed una lunzio-
nalitd che concorronoe ad uniflcare l'in.
terno con l'esterno a formare un insie.
me petlellamente aquilibrato e armo-

JONE SALINAS, CARLO
CARMEN NAVASCUES.

;“‘“ﬂﬂl ARTI CRAFICHE DI TU
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MMINELLI & C. . CITTA UNIVERSITARIA - ROMA ‘
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RAZIONALIE
DELIL’AIPIPARIECCHIO

nioso dove nulla & lasciato al disor.
dine o al capriccio,

In queslo gusto un'infinita serie di
apparecchi potrd essere creata; quello
che noi abblamo visto presenta anche
la interessante particolaritad del €« dop-
pio uso » esso cloé puo venire appog-
giato su un plano oppure, quando clo
torni pit comodo, pud semplicemente
essere appeso ad un chicdo del muro
La curiosa forma dell'alioparlante, che
si erge e si prolende quasi ansioso
della voce nON .Ancora espressa non
& dungque nata da un astratte gusto
dacerative, ma piuttesto da una vigile
sensibilitd che ha risolto in stile i re-
quisit; tecnicl. Gli apparecchi di questo
tipo sono naturalmente piccoll e leg.
geri facilmente trasportabili. Una nota
assalutamente originale & data dal ma-
teriale di cul & costruile linvolucro,
che pud essere variamente colorato,

gruppo 1940-41.

VALZER
DAMORE

con <ITA SZIELECIKY.
RETH SIMOR, JULIUS CSORTOS.
EUGEN PATAKY,

Regla di VICTOR V. BANKY

ELISA con KLARI

FRANZ KISS

BALALAIKA

TOLNAY, PAL JA-
VOR. MARGIT LADOMERSKY,

Regla di ANDREAS TOTH

IRAIDIOD

materia plastica di resine ilaliane, che
si piega duttile alla dolce morbidezza
delle curve, menire pud resistere soli-
dissima a un urfo e non raccoglie pol-
vere né si deteriora in alcun modo,
anzi conserva inalterata la pastosa lu.
centezza del colore.

La costruzione in serie prova qui,
come meglio non polrebbe altrove, la
propria validitd; & per suo mezzo che la
linea del modello non viene tradila
neppure nel minimo particolare siane
diecine siano migliaia gli apparecchi
lanciati sul mercalo.

Con questi prodotti una lezione di
stile e di civilld viene data dall'indu.
siria tecnica ltaliana alle innmumerevo.
i industrie cosiddette artistiche, le qua-
li sorio generalmente lontane tanto dal.
l'arte quanto dalla vita,

IL PECCATO

DI PAPA

con HANS MOSER, LUCIE EN-
GLISH, HEDWIG BLEIBTREN.
THEO LINGEN

Regla di HUBERT MARISCHEA

MINO DOLETTI, direttore responsabile




T
o R TR T N T ] - — —

PAGINA DODIc

RAFO
CINEMATOG AR SRR

.-‘l:-;-&irfr‘m&:mw g

e 4 e .
uam 0 ; LT e N LT
Lﬂ'ndu_ il 2 Fﬂ-ilv;-ru T i S
dvoraxions (p, oro di 5. Cruy doras * —
B [UZior I . Orme gyl ¢, .
3 L - "Tr‘”ﬂ'r{::n
L% L i Lm

il '
(Vi T, -
g ].-\Ju-.,“ i

la G‘“muniu

alla - (Y. notix
Slaziong di T'rm!nuj n"fpnwl 2). I diretioy
= " AMRIOgTaOH arlaii T

i, L

.
S

s |
= 'g'u'rh:-" g
o, -

o N R,
= ¥

= il -
o
T T
. .

- '
.t

e Wl B e s
hi i %,
i - I.- .- )

ﬂﬂﬂmt‘fﬂ per

div
f P””'ﬂn, vorarlo jin

Chp ':"F"“-‘I:lﬂ' Lﬁmj.:'uthi| di E

o 0 (P Bl do
I s3uoj

™
™
Y

h, "'1- ; | o, 7 . a
"‘ R, & | Menlre =i gira Marco Visconll c-n
pozzi non & di scena ¢ =i compiacte ol -

| Maurikio D'Ancora, quale ' Re del eirco *
MRV . | ;i » Facconla le = rod inti ' .
¥~ una nolevole indillersnza., . (Prédictione ]:‘ P etze ad un JTUppe di giomalisti, mentire France Coop ostenia [lse Werner & 1l regisia [oseph \-l:-n.!.'lul:'-,.- tl-.}':-nu-::m-: duranie le riprese di “"Quands stituire il ciacchista

1la Film Distribuzione Secalera: loloarafia Pesce

comiuncia | amore
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